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a Voce di Flume

NOTIZIARIO MENSILE DEL “LIBERO COMUNE DI FIUME IN ESILIO™

c/c postale del Comune n.

12895355 (Padova)

CONCITTADINO, non considerarmi un gualsiasi giornaletto. Ti porto la voce di tutti i profughi di Fiume, che si sono pilt vivamente stretti
intorno al gonfalone dell’Olocausta. Con me Ti giunge un rinnovato anelito di fede e di speranza. Unisciti ai figli della Tua cittd e fa con essi

echeggiare pin forte il

nostro

“orido di dolore”.

- [Italiani nel passato,

Fiume e le

genti  del

Carnaro lo

saranno sempre.

D omenica 25 aprile w.s., o

Genova-Molassana, presso i
Giardini della Doria, precedute
da una S. Messa officiata in suf-
fragio delle anime dei Caduti
dell’ultimo Conflitto Mondiale,
vi sono state le celebrazioni per
commemorare la fine della do-
minazione germanica. Nei mani-
Sesti, affissi dalla Circoscrizione
IV “Valbisagno”, venivano pro-
posti alla cittadinanza. quali
oratori ufficiali, il sen. Avv. Ric-
ci, Presidente dell'Istituto Stori-
co della Resistenza, il dr.
Momigliano. Rabbino della Co-
munita Israelitica (che non si é
presentato), Fulvio Mohoratz,
Pres. AN V.G.D. Genova.
Prima di accettare a nome
dell’ Associazione I'invito a par-
tecipare alla commemorazione
della ricorrenza con un’orazio-
ne (e a comparire, perianto, sui
relativi “placati” affissiin citta),
Mohoratz ha doverosamenie
consultato il suo Esecutivo ed ha
sentito alcuni tra | suoi collabo-
ratori. E' stata decisa la parte-
cipazione dell' Associazione a
due precise condizioni: ) che
non si sarebbero accetiate pro-
vocazioni di sorta; 2) che non si
sarebbe rinunciato ad esporre in
modo chiaro il pensiero degli
Esuli a costo di essere duramen-

serivo queste note il tre maggio, data significativa per

noi Fiumani.

Siamo a pochi giorni dalle celebrazioni del 25 aprile,
data in cui Pltalia ha ricordato la liberazione dai tede-

schi.

Come in piu occasioni si € affermato, non si puo im-
porre che questa data, per lo pitt convenzionale, veda
coincidere il momento ed il tipo di celebrazione per tutte

le realta.

Mi pare giusto citare per esempio Trieste, che prefe-
rirebbe ricordare il 12 giugno come anniversario della
sua liberazione... dalle truppe titine.

E cosi noi Fiumani assistiamo mestamente agli al-
trui festeggiamenti del 25 aprile, ma dobbiamo ricordare
il fre maggio, che, coincidendo con la liberazione dai te-
deschi, ha significato 'occupazione dei partigiani fitini
e l'inizio della fine della Italianita della nostra Citta.

Per questo mi pare ufile riportare quanto ha giusta-

Quel 25 aprile: festa della liberazione?

te contestati. Cosi é stato fatto.
Mohoraiz e lo potrete giudicare
Voi stessi leggendo il discorso
riportate in alira parie di gue-
sta notiziaric — é stalo assoluia-
mente chiaro e sincero, persing
brutalmente, in determinati mo-
menti della sua orazione.

Strano ma vereo, non solo non
ci sono state reazioni da parte di
chi certamente non poteva con-
dividere quanto asserito dal-
I"aratore, ma, alla fine del di-
scorso, ci sono stati applausi a
non finire. Persino due rappre-
sentanti di un gruppe di giovani
del “centro sociale Pinelli” {una
decina), che indossavano una
maglietta rossa con l'immagine
del rivoluzionario “Che"”
Guevara e che sone rimasti in
rispettoso silenzio durante il suo
intervento, sono andall a strin-
gere la mano al Presidente Pro-
vinciale AN.V.G.D.

Ecco, di seguito il 1esto del-
lintervenio di Mohoraiz.

Mi corre, per prima cosa,
I’obbligo di ringraziare sen-
titamente la Circoscrizione IV
Valbisagno per aver invitato
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mente puntualizzato intervento del concittadino Fulvio 33]
Mohoratz in occasione del 25 aprile a Genova, per far Fj
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conoscere queste differenze al pubblico di quella Citta.

I’A.N.V.G.D. di Genova, che
qui rappresento in veste di
Presidente Provinciale, alle
cerimonie del 25 Aprile. Sono

soprattutto grato alla Circo-

scrizione perché ha compre-
so che in questa giornata, de-
dicata alla memoria di un
evento storico ben preciso,
noi entriamo a pieno diritto.

Per noi Giuliano-Dalmati
il 25 Aprile non ha lo stesso
significato che ha per il resto
dei nostri connazionali. E non
tanto per il non irrilevante
particolare che i partigiani
slavi occuparono Fiume solo
il 3 maggio, quanto perché la
popolazione non scese in
piazza o nelle strade per rice-
verli, sventolando fazzoletti e
bandierine. I cittadini, terro-
rizzati (e ammaestrati dalla
tremenda esperienza dell’au-

tunno 1943 e del periodo suc-
cessivo), non li consideraro-
no “liberatorY " e rimasero ben
chiusi nelle loro case, atten-
dendo il peggio. E il peggio
non si fece attendere.
D’altro canto una lunga
agonia per la Venezia Giulia e
per la Dalmazia era comincia-
ta gia dall’8 settembre 1943,
quando la Germania-occupo
militarmente quelle terre. La
zona di Trieste, Pola e 1'Istria,
Fiume col Carnaro e la
Dalmazia presero la denomi-
nazione di “Adriatisches
Kiistenland™ e furono rette da
un governatore (in tedesco
chiamato “gauleiter’”). Germa-
nici e austriaci si erano, in tal
modo, ripresi in buona parte
cid che avevano perso nella 1"
guerra mondiale ed ammini-
strarono militarmente, con

teutonica brutalita, quel terri-
torio sino ai primi di maggio
del 1945, Passammo, cosi. da
una feroce amministrazione
militare tedesca ad una ammi-
nistrazione militare altrettanto
feroce e persino ad una pid di-
sumana occupazione slava dei
partigiani del Maresciallo Tito.
Come dire che eravamo cadu-
ti dalla padella nella brace.
Anche a guerra finita,
continuarono le sparizioni di
elementi civili che in comu-
ne avevano il forte senso del-
la Patria, indipendentemente
dalle idee politiche professa-
te. Nelle foibe (profondissime
voragini, presenti nel territo-
rio del Carso) furono gettati
pure vecchi, donne, bambini,
tutti — ovviamente — di nazio-
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XI Raduno dei Fiumani d’ Australia-

Quest’anno, anche gra-
zie ad un caloroso invito da
parte dell’amico Mario
Stillen, organizzatore, e co-
ordinatore dei Fiumani di
Sydney, ho voluto parteci-
pare al raduno dei nostri
concittadini di quel conti-
nente lontano.

E’ stata un'esperienza
indimenticabile, un’occa-
sione di incontrare e cono-
scere tanti amici di quella
realta, di cui sinora si era
solo letto. Ho cosi potuto
rendermi conto che i valo-
ridiItalianita, uniti a quelli
della scelta dell'Esodo, per
loro sono stati aumentati
da quelli dell’emigrazione
inuna lontana terra scono-
sciuta. Dopo questa espe-
rienza potro ricordare con
maggior consapevolezza
quanto ci uniscono i valori

di Patria, di Fiume, del-
I'Esodo, in ogni circostan-

za in Italia e nell’odierna
Fiume.

G.B.

(*) Per un commente pitl dettagliato, vedi la rubrica “Oltralpe...".
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Una lettera...

Onorevole [Furio Colom-
bo...]

Mi rivolgo a Lei, nella Sua
veste di presentatore della Leg-
ge 20 luglio 2000 n. 211, il cui
oggetto recita: “Istituzione del
“Giorno della Memaoria” in ri-
cordo dello sterminio e delle per-
secuzioni del popolo ebraico e
dei deportati militari ¢ politici
nei campi nazisti”.

Lei ha voluto far si che ven-
ga conservata “nel futuro del-
['Italia la memoria di un tragico
ed oscuro periodo della sioria
del nosiro Paese ¢ in Europa, ¢
affinché simili eventi non possa-
no mai pit accadere”. Ma io vo-
glio chiederLe, Onorevole: di
quali e quanti altri “simili even-
1" non é forse ricco il secolo
appena trascorso, quello che
Hobsbawm ha voluto definire
come secolo breve? Non merita-
no forse wutti questi Olocausti di

E quimirivolgo a Lei, Ono-
revole, nella Sua veste di meni-
bro della VII Commissione Per-
manente della Camera. fo sono
un esule da Fiume, e da anni mi
sto interessando alle storture
dalla storiografia scolastica ita-
ltana, in via personale ma so-
prattutio nella mia qualita di
Assessore alla Cultura del Libe-
ro Comune di Fiume in Esilio. In

occasione del 30° anniversario
del Trattato di Pace di Parigi
abbiamo pubblicato un opusco-
lo nel quale viene evidenziato
come quel tratiato ¢ stato (o non

¢ stato...) presentato nei testi di

storia in uso nelle nosire scuole,
Gliene mando copia.
Ecco perché parlo di
olocausti non conoscinti!
Luigi Arvali
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Quel 25 aprile: festa

della liberazione?

nalita italiana.

Gli eccidi, per la verita,
erano iniziati gid nel settem-
bre del 1943 e facevano parte
di un piano ben studiato e
ancor meglio eseguito con
efferata determinazione dai
partigiani slavi (come ebbe a

‘confermare Milovan Gilas,

braccio destro del famigerato
Maresciallo Tito), che,
volutamente, non seguirono
una logica nel prelevare di
notte e far sparire le vittime.
Non il censo, non la religione,
non !'etd, non la fede politica,
non il sesso, non la cultura:
bastava essere italiani. La ca-

-sualitd nelle eliminazioni era
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sciando ogni cosa! E il terro-
re fu uno dei motivi determi-
nanti del nostro esodo. La
pulizia etnica, in cui gli slavi
sono maestri (basti pensare ai
recenti conflitti, non ancora
risolti, nei Balcani), aveva
dato i suoi frutti,

L'iniquo trattato di pace
del 10 febbraio 1947 (tanto
odioso e vessatorio da essere
definito “diktat’) assegno
definitivamente le nostre ter-
re all’allora Jugoslavia, in
evidente e plateale contrasto
con le affermazioni dei sacri
principii contenute nella Car-
ta Atlantica. 11 90% della po-
polazione italiana abbandono
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essere confrontate... E, prima di
essere ricordati, non meritano
forse di essere conosciuti?

enti rallentano
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MINISTERO DEL TESORO, DEL BILANCIO
E DELLA PROGRAMMAZIONE ECONOMICA

Dipartimento del Tesoro
Direzione VI - Ufficio X

Beni abbandonati nell'ex Jugosiavia

Via XX Settembre 97
O010C0OROMA

Indennizzo beni abbandonati nell'ex Jugoslavia

pire quale fosse il criterio se-
guito dalla polizia politica nel
compilare le liste di morte. Ci

le tombe dei propri cari, pre-
ferendo ridursi allo status di
profugo piuttosto che subire

; Rl i credeva:“CHi sara il pros- la metodica e spietata violen-
simo? Toccheraame?, esiera za e il terrore ad opera degli
RACCOMANDATA R.R. terrorizzati: I'unica possibilita ~ slavo-comunisti di Tito.
di salvezza era fuggire la- (1. continua)
buogae data s e e R

Per la conferma
della domanda di indennizzo

E’ stata pubblicata il 21 aprile, sulla Gazzetta ufficiale, la
legge 137/2001 che assegna un indennizzo agli esuli istriani e
dalmati per i beni abbandonati. Diventa pertanto legge dello Stato
a tutti gli effetti e, dal momento della pubblicazione, gli aventi
diritto avranno a disposizione sei mesi di tempo per confermare
la domanda di indennizzo. Mentre sono escluse nuove richieste,

Posizione NO.......cceuearieaensin OGS st b s s A b e s infatti, la legge stabilisce la validita delle domande a suo tempo
presentate dai titolari di beni abbandonati nei territori ceduti alla
s ex Jugoslavia. A tale proposito & stato predisposto il fac-simile

Agli effetti di quanto previsto dall'art.2 della legge No. I3.2....

la domanda fﬁ indennizzo a suo tempo presentata a codesta’ Direzione Generale del
Tesoro e chiedo la liquidazione dell’'ulteriore indennizzo previs\to dalla citata legge.

Distinti saluti.

Nome e cognome

Indirizzo

del.29~3-.20921 ...

confermo

FIrmMa 18QGIDHE ...eoeerevocereeereesesesenssessenereseres

del documento da inoltrare a Roma [...].

La richiesta va spedita, in raccomandata con ricevuta di
ritorno, al Ministero del Tesoro, Bilancio ¢ Programmazione
economica — Ufficio beni abbandonati ex Jugoslavia di via
XX Settembre 97, Roma, indicando posizione della pratica,
numero, nome e cognome del titolare facendo riferimento al-
["articolo 2 della legge.

Il provvedimento stanzia 400 miliardi suddivisi in questo
modo: 140 miliardi nel 2001, 170 miliardi nel 2002, 90 mi-
liardi nel 2003. Pit altri 40 miliardi all’anno a partire dal 2004,
fino a esaurimento della liquidazione degli indennizzi. Per un
totale di circa 1000 miliardi.

"1l problema che si potrebbe riscontrare pit di frequente —

spiega Silvio Delbello - € lo smarrimento delle pratiche. In tal

""" caso & meglio specificare bene tutti i dati anagrafici. La legge

"""""""""""""""""""""""""""" italiana, poi, prevede che per la liquidazione di una cifra supe-

BARCR i it st e i riore ai 3 milioni si passi attraverso un mandato di pagamento.

Conto No E’ quindi meglio indicare nella domanda anche il numero e le

COHCOABL ot inadasani i coordinate del conto corrente bancario o postale in modo da fa-
Codice CAB......cc.cccunnn. vorire direttamente I’accreditamento dell’indennizzo™.

Pietro Pomelli
(da Il Piccolo™ [N.d.R.]. E riportato, qui a fianco, il fac-simile
della “conferma della domanda di indennizzo™.



Un rinvio a luglio

Ha scritto Dario Saftich sulla *“Voce del popolo” dd. 9 mag-
gio u.s.

“Da un punto di vista strettamente processuale quella di
ieri € stata un’udienza interlocutoria al dibattimento in corso
a Roma per 1’omicidio di tre autonomisti fiumani, Sincich,
Blasich e Skull, avverate nel 1945. Due testimoni di parte
civile e due della pubblica accusa, non si sono presentati in
aula, perché anziani e malati™

[...] Ritornando all’udienza di ieri va rilevato che I’avvo-
cato di parte civile ha chiesto che sia sentito durante il proces-
so anche il sottosegretario agli Esteri Umberto Ranieri che
“in un’intervista rilasciata a un quotidiano triestino, a margi-
ne della pubblicazione del rapporto della Commissione italo-
slovena per le questioni storiche, ha parlato di genocidio ai
danni degli italiani. Secondo I"avv. Sinagra se il sottosegreta-
rio si & davvero espresso in questi termini lo deve aver fatto a
ragion veduta. La Corte si & riservata in ogni caso di decidere
sulla richiesta della parte civile [...].

Ancora su ““La Voce del popolo”, ma in data 10 maggio,
Dario Saftich cosi si & espresso:

“Un’ipotesi priva, aimeno per il momento, di riscontri con-
creti tanto da indurre i rappresentanti di parte civile a definirla di
fantapolitica, € rimbalzata al processo di Roma a carico di Oskar
Piskulic detto Zuti. Il protagonista dell’udienza di ieri, Paolo
Parovel, esponente di spicco del Comitato italo-croato-sloveno
per la verita storica operante a Trieste, ha infatti ventilato la pos-
sibilita che i tre autonomisti fiumani, Blasich, Skull e Sincich
possano essere stati uccisi dai fascisti. 1l teste della difesa ha
motivato questa sua ipotesi con il fatto che i fascisti volevano
mantenere Fiume sotto la sovranitd italiana e pertanto avevano
buoni motivi per disfarsi di quanti propugnavano |’autonomia
della citta. L’opinione espressa dal pubblicista triestino e stata
accolta con estremo scetticismo dall’avvocato di parte civile,
Augusto Sinagra, secondo il quale ¢ altamente improbabile I"ipo-
tesi che il 3-4 maggio '45, in una Fiume ormai abbandonata dai
tedeschi i fascisti pensassero o fossero in grado di dare la caccia
agli autonomisti. Tanto pit che Skull fu trovato cadavere nella
Fiumara appena il 20 maggio. Secondo Sinagra il pericolo
dell’autonomismo a quell’epoca era avvertito anche dai parti-

giani, tanto piil che il ministro italiano, Carlo Sforza aveva pro--

posto di ricostituire lo Stato libero di Fiume sul modello di quel-
lo creato nel 1920. Come dire. gli autonomisti potevano essere
considerati a quel punto una spina nel fianco non solo dei fasci-
sti ormai in rotta completa, ma anche delle autorita jugoslave.

Tornando alla deposizione di Parovel va rilevato che egli
ha dichiarato di aver intervistato Piskulic gid nell’89 (Zuti
infatti mastica abbastanza bene |’italiano): questi perd non ha
autorizzato poi la pubblicazione dell’intervista [...].

1l processo riprendera il 10 e 1'11 luglio. La Corte d’ Assi-
se si ¢ riservata di citare Erio Franchi, giacché Parovel ha
affermato che questi dopo il 3 maggio *43 era a capo della
Questura fiumana. Franchi, lo ricordiamo, ha gia testimonia-
to al dibattimento romano, su richiesta della parte civile. La
Corte, riunitasi in camera di consiglio, ha deciso inoltre di
revocare |’ammissione di tutti i testi di accusa e di parte civile
che non si sono presentati. I giudici hanno infine autorizzato
I'avv. Sinagra a farsi dare copia dei documenti che sarebbero
custoditi in busta chiusa alla
Farnesina, Si tratterebbe pre-
cisamente dei documenti dal
numero 143 al 149 riferiti al
capitolo atrocita a danno di
cittadini italiani dopo il *43

[l

La R.N. Brindisi...

.. a Fiume il 16 marzo 1924
con Vittorio Emanuele III
(fote inviataci da Verona dal
concittadino  Ferruccio
Zaller).

La Voce di Fiume
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Per l'ill.mo

dott. Montanelli -

Nella miz qualita di Presidente
del locale Comitato Giuliano —
Dalmata [di Novara, n.d.r.] ho in-
dirizzato a Montanelli una lettera
di “precisazioni” con riferimento
alla sua "Stanza” sull impresa di Fiu-
me, pubblicata su il “Corriere della
Sera” del 7 febbraio u.s.. Mando una
copia. ]

Luigi Peteani

lllustrissimo Dotlore,

nella Sua “Stanza” del 7 feb-
braio u.s. ho letto con vivo stupore
l'impictosa critica che Ella fa del-
I'impresa di Fiume. concludendo col
qualificarla come "una delle pils
buffonesche italianate della nostra
storia™.|

Non ¢ il caso che io ribatta in
questa sede le Sue asserzioni, che
indulgono ad una fanlasiosa e
folcloristica descrizione della Fiu-
me dannunziana, che pud, caso mai,
riferirsi agli eccessi di qualche grup-
po di dissoluti legionari, ai qualila
popolazione era completamente

 estranea. Mi preme invece di chia-

rire due punti incontrovertibili,
|)La marcia di Ronchi. anche se
fu un atto di insubordinazione mili-
tare, fu veramente prowidenziale da
un punto di vista politico. Essa infat-
ti [I"I‘Ip(.d‘ con FU[II‘I:IHCH T.CITIP‘SU\"I-
ta, che la citta, in forza delle conclu-
sioni di una Commissione Interalicata

ey} T TR

PRIORITA ZERODUE

frazioni rurali). In base a quello ef-
fettuato nel dicembre 1918 gli Ita-
liani risultavano essere 29.000,
contro 9.000 serbo-croati. Quindi
¢ assolutamente erroneo affermare
(come fa Lei sulla scia del Ledeen e
del Chiara) che la popolazione fos-
se solo per meta italiana ¢ per I'al-
tra meta slava. Del resto, se cosi
fosse stato, non si comprende come
mai la lingua ufficiale del Comune
(anche nei confronti del governo
ungherese) fosse stata unicamente
Iitallana, e conseguentemente le
leggi ungheresi venivano tradotte
dal ministero soltanto in italiano. "E
questo fia suggel ch’ogniuomo
sganni”.

d'inchiesta, venisse posta sotto
un‘amministrazione interalleata, con
I'insediamento addirittura di una
polizia inglese, esautorando il Co-
mando Militare italiano ¢ gli organi
municipali: il che poteva preludere,
considerando |'intrinseca debolezza
del governo italiano sia dal punto di
vista interno che da quello interna-
zionale, alla lemuta assegnazione
della citta alla Jugoslavia. apertamen-
te favorita da Wilson e dalla Francia.
E si deve proprio all'intervento di
D'Annunzio se tale iattura fu scon-
giurata.

2)Dal censimento effettuato nel
1910 gli Italiani risultavano essere
24.000 contro soli 15.000, tra

croati, serbi ¢ sloveni {comprese le Luigi Peteani

Chiarimento

In relazione a quanto da noi pubblicato il 26.3.01 (p. 3) sotto il
titolo "Da "Il Dalmata”..., ci viene chiesto di pubblicare la seguente
dichiarazione dell'on. Renzo de'Vidovich:

Il sottoscritto Renzo de Vidovich, in riferimento all'articolo pubblica-
to sulla rivista: AIFE — gennaio/febbraio 1999, sotto il titolo "le troppe
furbe Comunita Istriane” precisa quanto segue:

Viene espressamente riconosciuto che ['iniziativa di trasportare con
puliman a Trieste centinaia di "rimasti™.indirizzando i loro voti verso i
candidati della lista del PPI alle ultime elezioni regionali, non & in alcun
modo attribuita al sign. Parentin o all'Associazione delle Comunita Istriane
da lui presieduta ¢, conseguentemente, che nessuna ipotesi di impiego di
fondi della Associazione per tale iniziativa elettorale & stata formulata, né
pud esserlo. Si riconosce parimenti, che di tale iniziativa elettorale si €
assunto esplicitamente la responsabilita il Sig. Orazio Bobbio, candidato
in quelle elezioni nella lista del P.P.L, ma del tutto estranco rispetto al-
I'Associazione delle Comunita.

Si prende atto e viene dato pieno riconoscimento del fatto che il sig.
Piero Parentin, socio costituente e vice presidente del Circolo Istria nel
gennaio 1982, ha peraltro presentato le dimissioni da detto Circolo prima
che lo stesso iniziasse le attivita e cid per accogliere l'invito della Comu-
nita di Cittanova; il tutto come chiarito dallo stesso Parentin sulla "Voce
Giuliana” del 1/3/99, subito dopo la pubblicazione dell’Aife.

Nulla quindi & riferibile al Sig. Parentin delle successive evoluzioni
politiche del Circolo Istria e di suoi eventuali riferimenti partitici.

Meno che mai ¢ attribuibile al sig. Piero Parentin qualifica alcuna di
“comunista” o “stalinista™.

Alla luce di quanto sopra precisato e chiarito, il sottoscritto Renzo de
Vidovich dichiara di aver inteso, nel suo articolo, rivolgere solo critiche di
carattere politico, ma di non aver mai avuto volonta alcuna di ledere
I'onorabilita del sig: Pietro Parentin, esprimendo rammarico se. viceversa,
per equivoci, per incomprensioni o per quantialtro, il Sig. Piero Parentin
si ¢ ritenuto leso nel suo onore e quindi diffamato per.quanto espresso nel
precitato articolo dell’AIFE.
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Budapest 2001

Un'occasione da non perdere
quell'offerta da Padre Sergio
Katunarich che stava organizzan-
do un viaggio a Budapest!

Partenza dalla Malpensa la
mattina del 15 marzo ed arrivo a
Budapest a mezzogiorno. Siamo
attesi dalla guida, il prof. Giorgio
Fabian, che ci accompagnera per
tutta la durata del soggiorno e che
inalbera il cartello “Leone XIlI: sia-
mo 35 di cui otto fiumani”,

Ci attende un brindisi con
champagne, preparato davanti al
pullman che ci portera in albergo
da dove, dopo la sistemazione, par-
tiamo per una prima visita alla cit-
Q.

Monte Gherardo con la
Cittadella offre una prima stupen-
da panoramica sul Danubio con
Buda e Pest; il tempo, ventoso con
nuvole e successivamente piovoso,
non distoglie il lavorio quasi fre-
netico delle macchine fotografiche
quasi si volesse raccogliere tulta e
subito la bellezza che Giorgio, in
un perfetto italiano, ¢i va illustran-
do. Lasciato Monte Gherardo siva
al Quartiere della Fortezza per vi-
sitare la Chiesa Mattia, in ricordo
di Re Mattia Corvino, il Bastione
dei Pescatori e il Palazzo Reale di
Buda, visto soltanto dall'esterno.
Il Quartiere, distrutto quasi com-
pletamente durante la seconda
guerra mondiale, & stato ricostrui-
to fedelmente mantenendone lo
stile antico.

Il giorno successivo, 16 mar-
zo, molto per tempo si va a visita-
re il Parlamento. Diversi gruppi di
turisti soro in ordinata attesa del
rispettivo turno d'entrata. La scali-

La Voce di Fiume

PRIORITA ZERODUE 1 -

nata maggiore del Parlamento ci
offre, tra gli altri affreschi, il gran-
de stemma del Regno d'Ungheria,
dipinto sul soffitto, dove compare,
tra gli stemmi delle regioni che un
tempo appartenevano all Ungheria,
anche quello di Fiume. Dalla sca-
linata maggiore si entra nel salone
della cupola dove, in una teca di
vetro posta nel centro del salone,
& esposta la Sacra Corona d'Un-
gheria; due soldati fanno la guar-
dia ai lafi della teca, Attraversati
vari salotti siamo giunti alla Camera
dei Deputati ed anche qui, dietro
al pulpito presidenziale abbiamo
visto il grande stemma dell'antico
Regno d'Ungheria nel quale com-
pare tra gli altri anche lo stemma
di Fiume. E" emozionante vedere
che questa identita che per noi
fiumani esuli & tanto importante e
che non troviamo da nessuna altra
parte, esiste ancora nella memoria
di questo Paese. il quale pur tra
tante vicissitudini e tragedie, non
I'ha cancellata.

Il pomeriggio, libero secondo
programma, ¢ stata l'occasione per
andare a far visita al cimitero di
Siillysap. dove, sulla sommita del
colle, si erge la tomba che ricorda
gli italiani di Fiume internati nel
1915 all'inizio della prima guerra
mondiale e che morirono, vuoi per
stenti vuoi per un‘epidemia di tifo,
durante il periodo dell'internamen-
to. Gli italiani internati erano circa
800, ne morirono 149 che sono 1a
sepolti. Un mazzo di fiori legati
con i colori della nostra bandiera
fiumana, una preghicra e la bene-

dizione di Padre Sergio Katunarich
hanno dato a questo pomeriggio
un significato veramente partico-
lare.

La sorpresa della serata ¢ sta-
ta la cena in una bandita di caccia

« nei boschi intorno a Budapest (or-

chestra tzigana ¢ danze in costu-
me, ottima zuppa di gulasch se-
guita da altri piatti tipici della cu-
cina ungherese innaffiati da ottimi
vini).

Il sabato si parte presto per
raggiungere Kecskemet, citta mol-
to graziosa, “capitale della Gran-
de Pianura Magiara” che si trova a
sud di Budapest. Nello splendido
Munigipio ci attende un ricevimen-
to, da parte di un rappresentante
della Municipalita che ci illustra la
storia della citta ¢ della sala del
Consiglio Comunale dove siamo
ospitati. Prima di riprendere la stra-
da. facciamo una passeggiata nel-
la vastissima piazza centrale e pos-
stamo - cosi curiosare tra i banchi
del mercato che espongono gli
splendidi lavori artigianali unghe-
resi (tovaglie, coloratissime cami-
cette, lavori in legno intagliato, la-
vori in lana e cosl via). A mezzo-
giorno si riparte per andare a pran-
zo in una grande fattoria nella
puszta dove, appena giunti faccia-
mo un giro in calesse nell'immen-
sa pianura sabbiosa e, al ritorno,
assistiamo ad uno spettacolo con
giochi di cavalli guidati dai loro
cavalieri che indossano i tipici co-
stumi magiari. La sera ci attende
una cena buffet a lume di candela
su un battello che ci porta lungo il
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Danubio.

La domenica mattina (si-parte
nel pomeriggio), andiamo a visita-
re la Sinagoga recentemente re-
staurata e che & la seconda per
grandezza in Europa. Una guida ci
illustra la storia del tempio ed un
cantore ci fa ascoltare un canto
cbraico. Segue una visita al museo
ebraico dove possiamo ammirare i
preziosi arredi ed in particolare vi-
sitare la sezione dedicata alla tra-

Trieste, 26 maggio 2001

gedia dell'Olocausto. Al Centro
Culturale ebraico ascoltiamo un
vivace concerto "klezmer”, musica
ebraica, tenuto da cinque giovani
bravissimi musicisti cui fa seguito
un buffet di piatti tipici.
E' arrivata l'ora della parten-
za, l'aereo ci attende alle 17.30.
Ringraziamo le nostre bravissime
guide. Alla citta possiamo dire
solo: "Arrivederci Budapest”!
Laura Chiozzi Calci

(da :'Céleidoscopia "

zﬁ’ 2_(C’era una volta
(forse)

A proposito di un documento “ufficiale” di
una “‘commissione storica” italo-slovena

=

11 documento prodotto in questi giorni dalla commissione
storica italo-slovena, incaricata di indagare sulle vicende e
sulle conflittualita nazionali che hanno devastato I'attuale
Venezia Giulia e quella parte dell’Istria oggi sotto sovranitd
slovena, ha innescato delle polemiche che dimostrano chiara-
mente quanto negativa sia e a quali situazioni paradossali possa
portare la commistione tra I’interesse politico e la riflessione
storiografica. Un arroventato dibattito scatenato da un docu-
mento che era stato pensato proprio per sopire i contrasti non
solo tra due stati confinanti divisi da un tragico destino vissu-
to su fronti contrapposti ma anche per mettere una buona vol-
ta la parola fine ad un interminabile dopoguerra che avvelena
ancora la memoria storica del popolo italiane.

Caduto il muro di Berlino, avviata verso la liberazione dal
comunismo |"Europa orientale, da pill parti si era colta I'occa-
sione per chiedere che venisse finalmente fatta luce sulle gravi
questioni accadute al confine orientale d’Italia. Tale fu il signifi-
cato della mozione approvata il 24 settembre del 1990 dal con-
siglio comunale di Trieste per costituire una commissione di
storici capace di dare risposte soddisfacenti. I governi d'Ttaliae

B a pag. S

RC AU I‘O L‘E SUPERTARIFFE




Trieste, 26 maggio 2001

A proposito di un
documento “ufficia-
le” di una “commis-
sione storica” italo-
slovena » da pag.4

di Slovenia si attivarono, dun-
que, in tal senso e tre anni dopo
essa fu varata.

Analoga iniziativa venne
avviata con la Croazia, ma
dopo poche sedute tutto si are-
no; sintomo di un rapporto dif-
ficile da instaurare con un pa-
ese fortemente nazionalista e
tuttora impegnato in questioni
balcaniche che non permetto-
no alcun cedimento sul piano
dell’orgoglio nazionale. Con la
Slovenia, invece, il dialogo
comincid, e da parte italiana,
I"incarico fu affidato a storici
e ad esperti di diritto interna-
zionale di chiara fama quali
Sergio Bartole (poi sostituito
da Giorgio Conetti), Fulvio
Tomizza (al quale, alla sua
morte, subentrd Raul Pupo),
Elio Apih (sostituito da Mari-
na Cattaruzza), Fulvio
- Salimbeni, Angelo Ara, Lucio
Toth e, mai presente, Maria
Paola Pagnini.

Nella controparte slovena
un ruolo di primo piano eb-
bero Milica Kacin Wohinz e
Nevenka Troha.

(da “htep://
www.arcipelagoadriatico.it/

commento.htm”™ dd. 18/4/01

...quel documento
“ufficiale”

11 risultato finale dei vari
incontri, che data al luglio del
2000, ha richiesto piu di otto
mesi, segnati da indiscrezioni,
mugugni e dietrologie, varie,
perché fosse reso pubblico
dopo un’azione di forza com-
piuta dal giornale sloveno
“Primorske Novice™ che né ha
pubblicato le bozze non defi-
nitive. A quel punto si & resa
necessaria la diffusione del
documento ufficiale e, in tale
frangente, il ministero degli
esteri italiano ha manifestato
tutta la sua imperizia dando
adito a una situazione parados-
sale per cui scaricava sugli sto-
rici della commissione |’ onere
di pubblicare in proprio un
documento di cui il governo
italiano € stato il committente.

Vero € che ufficializzare
una risultanza storica da parte
di un organo governativo si-
gnifica dare I'impressione che
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(forse)

esista una versione imposta
dallo Stato, cosa ovviamente
non compatibile con un paese
democratico, dove dovrebbe
vigere |'assoluta liberta di ri-
cerca e d'interpretazione. Ma
allora, perché istituire una
commissione storica nomina-
ta dai rispettivi governi? Non
era gia evidente nel 1993 il
paradosso a cui si andava in-
contro? Il risultato che si vole-
va ottenere era, in realtd, so-
prattutto politico, ma il modo
in cui la vicenda € stata gestita
rischia di peggiorare le cose.
Cid che premeva era di
trovare un punto d’incontro,
una piattaforma su cui avvia-
re un dialogo tra Italia e
Slovenia in vista del comune
futuro europeo. E’ palese, al-
lora, che i contenuti del testo
contano ben poco,
(da “http://
www.arcipelagoadriatico.it/
commento.htm™ dd. 18/4/01)

... quelle conclusio-
ni “ufficiali”

Parlare di un documento di
estrema sinteticita, localizzato
unicamente nell’ambito terri-
toriale attuale dei due stati con-
finanti — di modo che gli avve-
nimenti e le stime numeriche
si riducono a una minima par-
te di quanto realmente accadu-
to — ¢ che affronta i rapporti
italo-sloveni dal 1880 al 1956
in modo da riconoscere i torti
e le ragioni dell’'una e dell’al-
tra parte, scontentando cosi gli
ultras di entrambi i popoli con-
vinti che le ingiustizie siano
state compiute tutte dalla con-
troparte, appare, per chi fadella
seria riflessione storiografica,
1empo perso.

Anche perché chi profes-
sionalmente studia l'argomen-
to conosceva gid tutte le posi-
zioni emerse dal testo in que-
stione. Cio che appare sconcer-
tante é come si sia potuto cre-
dere di dare una risposta isti-
tuzionale a problemi che, come
tutti 1 fatti storici, sono sogget-
ti alle pid svariate interpreta-
zioni, Certamente, nonostante
le critiche cui sono sottoposti
oggi i componenti italiani del-
lacommissione, aver fatto am-

mettere agli studiosi sloveni la
corresponsabilita slava nella
secolare conflittualita naziona-
le. il collaborazionismo con il
fascismo, la realta delle foibe
e delle persecuzioni che pro-
vocarono |’esodo € stato un ri-
sultato impensabile fino a po-
chissimo tempo fa. Che poi, in-
vece, siaffermi, tra le altre cose
che scontentano gli italiani, che
quella jugoslava fu “violenza
di stato” di ispirazione comu-
nista piuttosto che “pulizia et-
nica” rientra in quella
contrapposizione dialetticache

sembra non finir mai e che, ci |

pare, sia del tutto indifferente
alle vittime di quella violenza.

Ma non a uno dei commit-
tenti della commissione sto-
rica, il governo italiano, che
per motivi presumibilmente
elettorali ha dovuto smentire
lo stesso organo da lui voluto
dichiarando che quella slava
fu una vera “pulizia etnica”.
Rendendo in tal modo ancor
pili palese quanto poco valo-
re abbia unaricerca storica fi-
nalizzata a motivazioni poli-
tiche e riducendo, con il pro-
prio paradossale comporta-
mento, tutta la questione ad
una farsa.

Di storia si parlera un’al-
tra volta. Il risultato della
commissione '€ stato, in so-
stanza, un accordo tra genti-
luomini speranzosi in un dia-
logo proficuo tra i due popoli
ma dal punto di vista
storiografico esso sara dimen-
ticato non appena si saranno
placate le polemiche e ognu-
no dara, come & sempre av-
venuto, la propria versione al
di fuori di inaccettabili veritd
ufficiali.

(da “*http://
www.arcipelagoadriatico.it/
commento.htm™ dd. 18/4/01)

Quell'udienza del

4 aprile u.s.
M

Non essendo presenti in aula
dei giornalisti ho pensato fare di
mia iniziativa la cronistoria del
processo svoltosi durante
"udienza del 4 aprile 2001, ore
9. Nell'aula di udienza sita in
Roma in via dei Gladiatori 63,
sono stato citato dall’avvocato
Augusto Sinagra di Roma quale
testimone contro i crimini com-
messi dall’imputato Oskar
Piskulic, allora capo dell’Ozna a
Fiume, nei confronti di persone
ree soltanto di aver manifestato
la propria italianita.

[l processo ebbe inizio subi-
1o dopo il giuramento da me pro-
nunciato. Non essendo a cono-
scenza di certe regole, mi rivolsi
subito al presidente del tribunale,
chiedendo il permesso di poter il-
lustrare brevemente |"odissea dei
miei 49 mesi di deportazione nel-
la Jugoslavia di Tito

[Ahime], avevo sbagliato tut-
to. Il presidente 111"interruppe
(bonariamente) dicendomi: “sig.
Gorlato, lei deve rivolgersi pri-
ma di tutto al suo avvocato; sard
lui a dirle ogni cosa™.

“Mi scusi sig. presidente, ma
¢ la prima volta che mi succede
di testimoniare in un tribunale™.
A questo punto il mio avvocato
cerca di attirare la sua attenzione
sudi me, dicendomi: sig. Gorlato
adesso le fard delle precise do-
mande, lei dovra rispondermi
esattamente per quanto di sua
conoscenza, sul nome che le fard
rispondendo con massima chia-
rezza e verita. [l personaggio in
questione & Oskar Piskulic. Ha
mai sentito parlare di questa per-
sona, ¢ in quale occasione? *“Si
ho sentito pid di una volta que-
sto nome'’. .Allora racconti
dettagliatamente al presidente e
alla corte soltanto la verita senza
incertezze.

[l racconto inizia dalle carceri
di Pola (dove eravamo detenuti).
Con lo sbarco degli inglesi av-
venuto nel giugno del 1945, i
partigiani di Tito dovettero ab-
bandonare la citta di Pola, con-
segnandola agli inglesi. Fummo
legati con il filo di ferro ai polsi
e portati a Fiume, esattamente nel

[+1=¥2"
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campo prigionieri “prisilna ceta™
(compagnia forzata). Qui final-
mente ci liberarono dal filo di fer-
ro.

[...] Nel nostro campo, dopo
due settimane arrivarono due po-
liziotti dell’Ozna in borghese, in
testa avevano una bustina con la
stellarossa. Eravamo tutti nel cor-
tile del carcere, compreso il
comandir e alcune guardie (devo
precisare che non era una vera pri-
gione, ma soltanto un campo rac-
colta prigionieri). I due dell’Ozna,
rivolti verso il comandir, dissero
queste testuali parole: Per ordine
di Piskulic dobbiamo prelevare tre
detenuti che devono essere inter-
rogati a Fiume. Sempre per ordi-
ne dello stesso Piskulic dovete
darci due delle vostre guardie per
rinforzare la scorta.

Prima-di andarsene uno dei
poliziotti dell’Ozna consegna al
comandir la ricevuta firmata del
prelievo dei tre detenuti. Inoltre in
aggiunta una distinta con i nomi
di tutti i detenuti del nostro cam-
po. con a fianco la relativa con-
danna assegnataci. Da notare che
tutto si & svolto alla luce del gior-
no senza segreti. Subito dopo il
comandir fece |'adunata e ad
ognuno di noi comunico la pena
assegnata. Nell'attesa pensai tri-
stemente che la mia giovinezza
I"avrei passata in carcere. Fui con-
dannato a 5 anni e 5 mesi di lavo-
ri forzati con 6 anni di perdita dei
diritti civili, per aver inneggiato
all’italianita dell'Istria mentre le
truppe del maresciallo Tito occu-
pavano la nostra terra. E' molto
importante sottolineare che la di-
stinta che decretava la nostra con-
danna era firmata dallo stesso capo
dell’Ozna Oskar Piskulic.

Gino Gorlato
(1. continua)
(da “L'arena di Pola™)

Ci sono

i testimoni
(2)

Infine, Ialtra mia testimo-
nianza sulle sparizioni di mi-
litari italiani € stata riportata
sulla *Voce di Fiume™ n. 1/
2000 e riguarda la mattina del
giorno 3 maggio 1945 alle ore
9.30 in Via Roma dopo che
nella notte i tedeschi avevano
abbandonato la nostra Citta.

I Partigiani, una cinquan-
tina, salivano armati dalla
Fiumara in fila per due e
quando giunsero all’altezza
del rifugio antiaereo di Via
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Roma trovarono — oltre che
noi cittadini in silenzio — cin-
que soldati italiani che stava-
no di guardia a due mine
anticarro lasciate sulla strada
nella notte dai tedeschi.

I nostri avevano la divisa
con le mostrine gialle e le
stellette di metallo, e a due a
due facevano la guardia alle
mine.

11 quinto doveva essere il
superiore perché quando la
pattuglia partigiana arrivd da
noi, salutd il capo partigiano
portando la mano alla fronte.

Una brevissima “conver-
sazione” e vidi il nostro uffi-
ciale estrarre la pistola dalla
fondina e consegnarla al suo
interlocutore.

Tutti e cinque i nostri fi-
nirono quindi dentro alla Ca-
serma dei Carabinieri, che era
dirimpetto al rifugio, ed & dif-
ficile immaginare che possano
aver avuto un destino amico.

A parte le implicazioni di
questo episodio con il proces-
" so Piskulich, ¢’& da chiedersi
chi guidava i soldati imbosca-
ti nelle famiglie fiumane per
non collaborare con i tedeschi
e con i fascisti, e chi diede
loro I*ordine di esporsi cosi
ingenuamente sapendo che
immancabilmente ci sarebbe
stata |’occupazione slava.

Rodolfo Decleva

La legge del{Ozna

Pubblichiamo un altro brano
di una relazione su Fiume,
presumibilmente compilata o
“ispirata” (in data di poco poste-
riore al 12 giugno 1945) da un
etemento “locale” (fiumano?
istriano? disertore dellesercito
italiano?) di nazionalita italiana
ma “patrocinatore” dell’ annes-
sione della Venezia Giulia alla
Jugoslavia.

Come gia da noi sotiolineato
in precedenza, il documento in
questione ¢ stato reperito a Bel-
grado dal dotr. Sandor Mattuglia
ed ¢ stato quindi proposto sul n. |
dello scorso anno della rivista
“Quaderni giuliani di storia”.

Nell’esposizione che se-
gue riporteremo alcune delle
scorrettezze e delle mancanze
pit significative, che hanno
condotto alla situazione illu-
strata. La prima scorrettezza
che vogliamo sottolineare &
che gid lo stesso congiungi-
mento di Fiume al Litorale
croato ha provocato, al mo-
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mento della liberazione, non
poco allarme, divenendo uno
spiacevole strumento nelle
mani della cricca reazionaria e
profascista, che 1’ha saputo
abilmente adoperare presen-
tandolo alle masse come
un’aggressione alle loro spe-
ranze autonomistiche e come
una minaccia per la loro iden-
titd nazionale.

L'ingresso delle formazio-
ni dell’ Armata jugoslava a Fiu-
me & stato, in misura maggio-
re rispetto ad altre localita, ac-
compagnato da numerosi epi-
sodi di saccheggio, peraltro
protrattisi per pidl giorni dopo
la liberazione di Fiume. A su-
bire i saccheggi sono stati tan-
to 1 negozi quanto le singole
persone, e il fenomeno ha as-
sunto tali dimensioni che a
qualche criminale & persino
riuscito di far passare per ope-
ra dei partigiani le proprie
malefatte.

Ancor prima della libera-
zione di Fiume, il CPL di Fiu-
me, che operava nel circostan-
te territorio liberato, era riu-
scito a costituire in citta delle
unita di lotta illegale, chiama-
te ad assumere il controllo, al
momento della ritirata del
nemico, delle aziende e delle
installazioni di maggiore
rilevanza, al fine di conse-
gnarle alle nostre autorita. Il
piano del comitato & in buo-
na parte riuscito, ma le forma-
zioni dell’Armata jugoslava,
non appena entrata in citta,
hanno provveduto a disarma-
re tali unita e a mettere agli
arresti alcune di esse. I fatto
ha provocato gravissima im-
pressione non solo nella cit-
tadinanza ma negli stessi
membri del comitato.

Sollecitati dallo stato
d’animo diffusosi in citta, il
segretario e il presidente.del
CPL della citta di Fiume han-
no tentato, ripetutamente, di
entrare direttamente in contat-
to con lo Zavnoh, ritenendo
fosse inutile e inopportuna la
loro subordinazione ad un or-
gano circondariale e per di pitl
esclusivamente croato. Si. &
trattato di tentativi compiuti
secondo la linea degli inten-
dimenti autonomistici. 1 CPL
circondariale li ha senza alcun
riguardo rimossi dalle loro
cariche, sostituendoli con al-
tre persone.

‘del
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Foibe ¢ Resistenza
(3)

Sul caso delle foibe ho ap-
preso con soddisfazione quanto
affermato dal direttore dell’ Ar-
chivio di stato di Zagabria, Josip
Kolanovic (Novi List del 27 gen-
naio), che qualcosa si stda muo-
vendo anche in questo specifico
campo, magari per mezzo di ini-
ziative personali.

L’amnunciata opera di D.
Dukovski in merito alle sue ri-
cerche condotte in questo delica-
10 settore, purtroppo ancora tabii,
& la prima del genere, credo, rea-
lizzata da uno storico croato.

1l numero da egli fornito di
circa 800 vittime delle foibe, re-
gistrate dalla capitolazione del-
I'[talia al 1945 — 1947 (compre-
siiterritori controllati allora dalla
Slovenia), ¢ alquanto riduttivo,
pero, se si mette a confronto con
i dati riferiti dalle pil serie ricer-
che documentate, che parlano di
1.071 salme recuperate (206 in
Istria, delle 400 — 500 persone
uccise all’epoca ¢ 863 nelle zone
del Goriziano e del Triestino su
alcune migliaia di scomparsi).

Ma si tratta pur sempre di un
buon inizio, che potra essere
completato da ulteriori contributi
di altri ricercatori, con la spinta,
mi auguro, anche dei combattenti
antifascisti istriani.

Luciano Giuricin
(da “*La Voce del popolo™)

Un promemoria
novembre
1949

(1)

Come gran parte dei miei
concittadini-coetanei, sono
vissuto, a Fiume, sotto I'Au-
stria-Ungheria, |'Ttaliae la Ju-
goslavia. Da libero cittadino
nelle prime due, da incarce-
rato, deportato in campo di
lavoro forzato, esclusivamen-
te per motivi politici, nella
terza. Gli appunti di veritieri
ricordi, che mi accingo a scri-
vere, siano di monito, di in-
segnamento ma, soprattutto di
augurio che, chi li legge, non
debba, nel corso della sua
vita, sottostare ad un regime
spietato e poliziesco che non
ha precedenti nella storia del-
I"'umanité.

1l regime comunista-titino
copid, subito, la rivoluzione
di Ottobre, del 1917, in Rus-
sia, facendo fuori tutti gli av-
versari politici, soprattutto co-
loro che avrebbero potuto
contestare |'utopia dell’ideo-
logia marxista-leninista, ossia
la dittatura del proletariato. A

Fiume, pit che con il movi-
mento italiano, senza alcuna
possibilita di successo, si ac-
canirono e con spietata per-
secuzione annientarono il
movimento autonomista, il
cui Capo, dott. Riccardo
Zanella, subito dopo la fine

- della ostilita rivolse lettere e

appelli a tutti i Capi di stato
per ripristinare lo stato Libe-
ro di Fiume, soppresso, vio-
lando il Trattato di Rapallo
(12/11/1920), dai fascisti-
dannunziani. [ vari Capi di
Stato, Ministri degli Esteri ed
atre Autorita ignorarono la
richiesta (Fiume era gid stata
data alla Jugoslavia a Jalta?)
per cui in citta fu instaurato
un regime di terrore che, pur-
troppo, dura ancora in tutta la
Jugoslavia. Questo regime si
avvale dei:

COMITATO POPOLARI
CITTADINI: con la forza, ter-
rorizzando con metodi medio-
evali, per loro esclusivo torna-
conto, il popolo lo costringo-
no ad una vita di stenti & sacri-
fici: Gli elementi che lo com-
pongono sono rifiuti della so-

Eaf fro ier

cietd, la maggior parte ha in
sospeso conti con la giustizia.
Parecchi, per questa ragione
sono scappati e venuti dall Ita-
lia. Preparano le elezioni indi-
cando candidati da votare in
una lista unica per cui verran-
no sicuramente eletti. [ candi-
dati |i scelgono fra parenti,
amici e conoscenti, tutti del
partito comunista. Raggiungo-
no il 98-99% dei suffragi (bro-
¢li?). Provvedono alla distribu-
zione di quei pochi oggetti di
abbigliamento che vanno a fi-
nire nelle loro mani. Se qual-
cuno ha la malaugurata idea di
protestare, viene rimosso dal
posto di lavoro, a volte anche
arrestato come “sabotatore”.
Sono informatori attivissimi
dell’Ozna (Polizia Politica) e
per progredire nelle cariche,
per avanzare nei posti di lavo-
ro. si accusavano a vicenda.
Giovanni Benussi sen.
(1. continua)

N.B. Esprimiano il nostro ringra-
ziamento ai Concittadini Giovan-
ni (jun.) e Nereo Benussi che ci
hanno fatto pervenire il prome-
moria surriportato.

(e pm’ma a\neora)g
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(2)

Da quel giorno dopo aspri
combattimenti tutto il fronte ha
continuato: ripiegare per man-
canza di rinforzi in uomini e
mezzi. Quanto era rimasto del
nostro primo gruppo di Alpini
Valle (8° Alpini Julia) si
arrocco assieme a resti del btg.
Belluno sull’ultima linea di di-
fesa prima della pianura: Mon-
ti Golico e Bregianit. Il Monte
Grappa d"Albania.

Qui fu ferito da schegge di
mortaio I'amico Lendwai Mi-

chele da poco arrivato in pri-
ma linea e poco distante su
un’altra montagna Superina
Nereo, entrambi trasportati
d’urgenza in patria in pericolo
di morte.

In alto c’era scritto che non
era ancora il mio momento e mi
sono salvato dalle pallotiole ma
una bronco polmonite e
sfregamento pleurico a momen-
ti mi metteva “gambe avanti”.

P a pag. 7
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Avevo la febbre a 41° e venivo
curato a chinino perché al co-
siddetto ospedale, si trattava di
un edificio della Maternita e In-
fanzia, pensavano si trattasse di
malaria. L'8 marzo *4] rientra-
vo a Bari con la nave ospedale
*Aquileia™ e poi all'ospedale
militare di Udine.

Mi sono deciso a buttar git
questo racconto per ricordare
quattro dei tanti amici di scuo-
la, di sport, di montagna che
purtroppo, come diciamo noi
Alpmni, “sono andati avanti”

Non ho menzionato nella
prima parte del mio racconto
altri due amici, ma per me era-
no come fratelli, che pero han-
no avuto un percorso di guerra
diverso dal mio. Ufficiali Al-
pini Dobrilla Giovanni (Nino)
e Seberich Giovanni (Nini)
classe 1916. Al Tecnico erano
dopo del mio corso, compagni
di mio cugino Gregorutti Bru-
no, del Menis Avellino, Mihich
Nevio (7), Polani Giulio (i tre
ultimi validi schermidori). Li
nomino perché eravamo un
gruppo molto unito e s'andava

a scarpinare al Lisina, all’Alpe
Grande, Monte Maggiore per
allenamento.

Col Nini ho fatto pure una
parte del percorso universitario
studiando assieme, general-
mente a casa sua in centro. Ri-
cordo la cordiale accoglienza
della signora Seberich e la
Wally e Gilli che allora erano
signorinelle. Nello studio ¢'era
pure un piano verticale. Chi lo
suonava?

Nel 1939 ho fatto § esami
e mi sono portato ad avere solo
due mancanti prima della lau-
rea. Superati il 10 giugno del
'40 da richiamato e laureato il
12 Giugno assieme all’amico
Lendwai richiamato con me
nello stesso battaglione della
Julia. D’estate tutti al bagno
Nettuno e in autunno allo Sta-
dio di Cantrida dove Dobrilla
s'allenava per il rugby e lo sci.
¢ Nini seguiva me nei giri di
pista, ma lui con i bastoni da
sci per far fiato per le gare di
fondo.

Alfonso Smoquina
(2. continua)
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Accorrete eleltori di Fiume

Bioved, 24 Bennaio dalle ore 8 ant. alla 1 pom.

alle urne e compatli, come finora, votate colla lista intalla del partito sutonomo.
La discipliva di parlito & stata é sardt sempre arra di villoria.

Palourich Mattes jun.

Prodam Giovannl

Randich Biowanni dr. caw.

Schittar Giovanni

Sirola Qiovanni fu Glew.

Smoguina Antonio F.

Sucich lginie

Sussain Gluseppe

Thisrry caw. hﬂno
sidore . -

Ghira dr. Franocesco
Grossioh dr. Antonio
dellouscheg Francesco
Kuschor dr. Ferdinando

Windaspach an-l-n
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municipale e di lingua italinos; --

del partito aub
snoi candidati

e vir

Elettori!

Compresi noi pure dell'importanza politica che ba per Ia nostra
Fiume e per le fufure sue sorti l'atto elettorale che si svolgera

Giovedi 24 corr.;

nell'impossibilita di prestare peranco l'opera nostra a favore éd & vit-
toria della santa causa del paess; desiderando perd che i nostri padri,
i nostri concittadini, i nostri coetanei sappiano e sieno convinti qual-
manta col pengiero e colliden noi abbiamo sempre approvato la lotts
che Fiume combatte in difesa dells sue avite prerogative di diritto
certi che quando
fatto ai doveri che incombono alla gioventy studioss - la nostra Fiu-
me vedré moi pure ed in prima linea fra coloro che peri suoi diritti
ed il suo benessere si prestanc, ~ plaudiamo all'azione ed al programma
diamo percid di votars compatti per i

Elettori!

3o le urna parleranno favorevoli al partito autonomo avrete fatto
il Vostro dovere ed avrete facilitato 4 nol adempimento di quel compiti
che in futuro ci aspettano e che Vi promettiamo di compiers coscien-
ziosamente a vantaggio della nostra Fiume. .

Viva il partito autonomo ed i suoi candidatil

Viva la Nazione ungarica e la patriottica popolazione
di Fiumel

Budapest, 1i 22 Gennaio 1901
Gli Studenti fiumani dellUniversith e del Polilecnico.

avremo soddis-

N.d.R. Con la presente nota (dd. 26.05.2001) si ringrazia I’ Assesso-
re Mario Branchetta che ¢i ha inviato una copia di 'questo testo.

Duimich Glow. fu Giac Borovich Ant. D. h Zandegiscomo Pisire
Dumicich Matteo Ossolnaok Bievanni Zanclia Riccarde
Dumiocich Francesce Osacinack Luigl cav.

¥iva Fiume Rulonoma unita all'Ungherial Vivano I nostri Gandidati!
Viva la Nazione Ungarica e la pariotiica pnualar_lm di Flume!

FIUME, 22 Gennaio 1801. <

11 Presidente del Comitato elettorale del Partilo anlonomo
Dr. Michele Maylender.

N.d.R. Con la presente nota (dd. 26.05.2001) si ringrazia |" Assessore Mario Branchetta che ¢i ha inviato

una copia di questo testo.

Laneffa e 91?1’ “aufonoend

Il pil volte citato Antonio
Luksich con I'appellativo in
clandestinita di “Jamini™, du-
rante il ventennio agi per lo pit
isolato, come isolato fu il re-
pubblicano Vincenzo Justich
Giusti, cognato di Giuseppe
Nascimbeni caduti nei moti di
porto Baross. Essi, come mio
padre, furono spesso arrestati,
subirono anche il confine poli-
tico. [ tentativi di Luksich di
costituire un C.L.N. fiumano
non ebbero successo né segui-
to perché 'effettivo C.L.N. era
rappresentato dal movimento
autonomista in cui confluirono
tutti i democratici, dalla sinistra
di Alessandro Superina tragica-
mente scomparso, ai coniugi
Adam-Stefancich rientrati dal-
I'esilio e assassinati assieme
alla figlia a Tersatto, ai libera-
li, ecc.

Per quanto riportato a pag.
336, [del vol. “L'antidannun-
zio a Fiume di Amleto
Ballarini] gia nella nota n. 28
si indicano come presunti, gli
autori dei falsi proclami degli
autonomisti, non posso che se-

4)

gnalare la contraddittorieta del
discorso che da solo meritereb-
be un dibattito. E" noto che i
filotitini con tipica strategia
bolscevica diffusero dei procla-
mi contradditori attribuiti agli
autonomisti con firme apocrife
pur di fomentare odio ed insi-
curezza tra la popolazione con
I"attiva complicita degli
infiltrati.

Nella stessa pagina é scrit-
to che mentre gli autonomisti
aspettavano Zanella, Don
Polano risollevo la causa
autonomista, a parte il fatto che
vista la mala parata della guer-
ra tutti si accorsero che per sal-
vaguardare |'italianitd non ri-
maneva che 'autonomia, si
trattd di un tentativo di attrarre
i regnicoli alquanto disorienta-
ti dalla posizione di alcuni di
loro.

Gli autonomisti, posso con-
fermarlo. non aspettavano
Zanella sia perché non in pie-
no accordo con lui sulla futura
linea politica ma soprattutto per
I"impossibilita fisica di avere
rapporti con lo stesso, possibili

M

solo nei primissimi tempo tra-
mite Stercich.

L’ultima volta che parlai con
Riccardo Zanella egli mi rivelo
che appena instaurato alla Pre-
sidenza venne chiamato a Roma
dal Ministro degli Esteri conte
Sforza che gli offerse una som-
ma che lo avrebbe arricchito per
sempre, purché si adoperasse per
far cadere lo Stato Libero di Fiu-
me appena costituito. Somma
che Zanella sdegnosamente ri-
fiuto.

E’ impossibile dare un giu-
dizio sintetico sull’opera di
Ballarini che ritengo un vero ¢
proprio testo di consultazione.
Perfino le note potrebbero es-
sere argomento di interessante
dibattito. Scritto con chiarezza
e comprensibilitd & piacevole
nella lettura, quasi fosse un ro-
manzo, ma & il romanzo che
completa la storia italiana di
Fiume.

Se ne parli bene o se ne par-
li male, purché se ne parli!

Ecco perché sono sincera-
mente grato a Ballarini.

Giuseppe Sincich



UN INTELLETTUALE DI FRONTICRA

Nella sua affollata specola let-
teraria il posto d’onore spetta alle
sceneggiature ¢ alle regie televi-
sive che gli dettero fama e visibi-
lita. Fama forse non appetita da chi
¢ sceftico, come lo era Dante,
[Guardamagna], verso la vita. Una
pagina e mezza fitta di titoli. La
sceneggiatura de “I Miserabili” di
Victor Hugo; la sceneggiatura de
“Lavita di Puccini™; il soggetto e
la collaborazione alla sceneg-
giatura de “Il segno del coman-
do™; la sceneggiaturae la regia di
“Adua”. E “teatri inchiesta” e ori-
ginali teleyisivi.

Ma fu il palcoscenico a oc-
cupare gli ultimi anni della sua
attivitd con la messa in scena an-
che di sue commedie da parte
degli Stabili dell" Aquila e di Tri-
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(1)

Qui comincia la Storia del
Silurificio Whitehead di Fiume
che vengo a proporre ai lettori
di questo giornale, Non segui-
10 la cronistoria dal 1875 al
1945 ma presenterd, man
mano, i fatti che pit ci hanno
visto testimoni.

Da qui in avant il
Silurificio Whitehead lo indi-
chero sempre, con la sigla
SWH. Iniziero con la storia
dello stabilimento atrivato nel
1944, dalla direzione fiumana
del SWH, a Fiume Veneto.

11 21.1.1944 un bombarda-
mento derco notturno inglese
aveva danneggiato gli impian-
11 del Siluruficio Whitehead di
Fiumeeil 22.1.1944 la Direzio-
ne del detto aveva dichiararo la
chiusura definitiva della fab-
brica. Secondo notizie ufficio-
se, nel Gennaio 1944, nel SWH
a Fiume lavoravano 4000 per-
sone.

1115 marzo 1944 i tedeschi
avevano convocato le mae-
stranze del SWH di Fiume
prospettanto-loro i trasferimen-
toin Germania del personale di
eta dai 20 a1 35 anni, o in altri
stabilimenti o 'incorporazione
alla Todt. n

A seguito di quella inizia-
tiva una piccola parte era stata
trasferita a Fiume Veneto,
un’alira piccola parte era stata
inviata in Germania, da dove
molti erano rientrati subito
dope. Il resto, la maggior par-
te, del personale del SWH di
Fiume aveva continuato a pro-
durre (su 3 turni) sino all’Apri-

(8)

Le schede fiumane di

este. Quel palcoscenico che ave-
va dischiuso la sua vocazione. E
tante commedie e tanti scritti an-
coranel cassetto: i suoi personag-
giin cerca di editore.

Se si ricerca uniti nella scre-
ziata gamma delle sue espressio-
ni artistiche la si rinviene nel tea-
tro inteso come forma totale di
sustanziazione della vita, di incar-
nazione, non diriproduzione, del-
I'essere nella sua nudita. Teatro,
negazione di infingimenti e di re-
torica.

Per Dante [Guardamagna] il
teatro si condernsava nella soffe-
renza dell'interrogazione. In lui il
binomio vita-teatro si rovesciava
in teatro-vita. Nel teatro egli

arpionava la vita-ombra. la vita-
parodia, dominava e

ricostruiva i

/

» Bye-bye, Silurificio

le 1945, sia pure con difficolta.

11 SWH di Fiume, in meno
di 60 giorni aveva aperto lo sta-
bilimento di Fiume Venerto e
trasferito li circa 130 dipenden-
ti fiumani, 15 macchine uten-
sili di precisione e molti mate-
riali,

Quello stabilimento di Fiu-
me Veneto aveva prodotto: ap-
parecchi idrostatici per siluri e
parti di precisione per le V2
(pit il lavaggio di siluri).

Quella fabbrica non aveva
prodotto siluri. Non era in gra-
do di farlo. Li arrivavano silu-
ri di tipo aereo, incassonati, gia
provati a mare e completi del
rispettivo rapporto di prova. .

A Fiume Veneto quei siluri
venivano lavati e puliti e
ripreparati per il lancio.
Incassonati venivano trasporta-
t1 alla stazione ferroviaria di
Cusano da carri con cavalli del-
la ditta Fracassa di Porcia. Nel
reparto officina, circa 80 ope-
rai fiumani procedevano alla
produzione di componenti di
precisione.

Anche questi componenti
venivano incassonati e spediti
per mezzo di carri ippotrainati.
Molte volte i detti carri erano
stati attaccati dagli aerei alleatl
che volavano in caccia continua
sulle strade del Friuli.

Nell’ultimo periodo della
guerra si era lavorato solo di
notte, dalle 21 alle 07.

Lo stabilimento del SWH
di Fiume Veneto aveva funzio-
nato per circa 13 mesi.

PS: oltre che a Fiume
Venero il SWH aveva trasferi-
to moltissimi macchinari e
molto materiale pure a

La Voce di Fiume
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destini fissandoli in una concreta
terrestrita. Nel teatro la potenza
della parola inverava i silenzi del-
la vita svelandone i disincanti.
“Tutto il mondo & un teatro e tutti
gli uomini e le donne non sono che
attori. Essi hanno le loro uscite e
le loro entrate™ (Shakespeare, A
piacer. vostro™, Atto II, Scena
VII). E Dante Guardamagna &
uscito dalla comune. Da Uomo di
Teatro.
Clara Castelli
P.S. E se non vi sembra, per
voi non &; perché nulla esiste, né
di buono né di cattivo; ma sol-
tanto il nostro pensiero che lo
rende tale. Per me & un carcere”
(W. Shakespeare, Amleto, Atto
I1, scena II).

N7z,

.'L’I /f

5L,7

Conegliano, Valvasone;
Montebelluna, Castelfranco
Veneto e Pordenone. Tutte lo-
calita situate a Ovest del fiume
Tagliamento.

Il paesino di Fiume Veneto
si trova vicino alla Statale n. 13,
a 14 km a Ovest del fiume
Tagliamento e a 64 km a Ovest
di Udine e a 7 km a Est di
Pordenone. Il paesino di Fiu-
me Veneto nel 1944 aveva 1200
abitanti pitt 7000 nel contado.
Era collegato a Pordenone per
mezzo di autobus. La stazione
delle FFSS piti vicina era quel-
la di Cusano (a 3.5 km. dal pa-
ese), sulla linea Venezia-Udine.

Un medico permanenteela
farmacia si trovavano a Bannia,
.un paesino a circa 3 km a Sud-
Est di Fiume Veneto.

La fabbrica (in origine un
cotonificio), sede poi di un re-
parto del SWH di Fiume, era
stata costruita su una area
ubicata a 50 metri dalla strada
principale del paese e sull’argi-
ne orientale di un corso d’ac-
qua che si chiama Fiume
Veneto. Da 1i il nome del paese.

Lacqua di quel Fiume ser-
viva per muovere le turbine
della centrale idroelettrica del-
la fabbrica, Aveva due alterna-
tori con due ruote Pelton che
fornivano energia (1944-45)
alla fabbrica e in caso di neces-
sita pure al paese.

L’area della fabbrica era
recintata con rete metallica e
nel periodo 1944-45 lo stabili-
mento era protetto da una cin-
tura di mine anti-uomo,
interrate.

(1. continua)
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IL DIRITIO DI NON DIMENTICARE

Tutti i nostri padri, le nostre madri, defunti oppure in vita che
siamo, tutti noi, conosciamo i veri motivi dell'esodo, collegati con la
distruzione di una civilta insultata da proclami ed azione sprezzanti
¢ vanagloriosi che in quel momento, in quel tempo, assediavano la
nostra vita. In caso contrario, perché avremmo dovuto “lasciare™
tutto? Noi che a Fiume eravamo abituati (e mi riferisco a coloro che
avevano gid raggiunto |'eta della ragione, non aj giovanissimi senza
esperienze di vita) a convivere con culture, religioni, abitudini di-
verse?

Non ritengo di elencare le ragioni, quei motivi ai quali faccio
riferimento, perché mi parrebbe assurdo, offensivo ed anche ridico-
lo, aggiungo obbrobrioso.

Oggi mi pare che si siano in buona parte dimenticati quei valori
che ci indussero alla scelta piti difficile, non certo da parte dei citta-
dini ma probabilmente dall’ufficialita, impegnata diversamente.

Le FOIBE dovrebbero essere punto di riferimento di valore pari
a quello che il popole ebraico attribuisce all’eliminazione dei loro

= simili. Sentono il diritto ed il dovere (a ragione) di porre ["accento

sul “NON DIMENTICARE" e non perdono occ¢asione per ricordare
al mondo quanto hanno subito. Dalle “parti nostre™ si sentono molte
campane suonare a festa, esaltare i buoni rapporti e preoccuparsi per
il futuro di quanto non ci appartiene e non ci apparterra pit. Falsi
problemi che molti di noi considerano di poco conto.

Si ritiene necessario, civile, al passo con i tempi promuovere
buoni rapporti cen i nostri vicini, nel rispetto reciproco e nella spe-
ranza di ritrovarci sempre pill vicini nelle intenzioni e nei risultati
ma & assolutamente da scartare un processo di falsificazione della
realta, di occultamento delle veritd storiche. Quella storia fatta di
segreti, misteri, rivelazioni solo parziali, motivazioni mai emerse nella
loro essenza pill evidente. Sembra che esista il timore di disturbare
lo interlocutore amico per non perdere il posto “a sedere™ accanto
allo stesso. Veritd e dignita possono tranquillamente convivere con
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Con gli autografi degli effigiati...

. lo schieramento della squadra del “Gloria” dell’anno (77?).
Foro inviataci da Padova da Carlo Cosulich.
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amicizia e collaborazione: & quanto si dovrebbe auspicare per poter
beneficiare del rispetto del mondo e di chi. “quella sporca storica™,
1'ha vissuta rimanendone vittima innocente.

Conosco persone. che considero personaggi, impegnati nel rac-
cogliere documentazioni che non gli apparterebbero perché non sono
esuli: trattasi di persone impegnate alla ricerca delle verita, in ltalia
ed anche in Croazia e Slovenia. Ci sostituiscono nella funzione e
meritano quella attenzione che non hanno.

Mi rendo conto che & argomento molto difficile da trattare per la
maggior parte dei comunisti ma non dovrebbe essere difficile per
noi che avremmo il compito primario di giungere alla chiarezza per
meéttere poi (ma solo poi) la parola FINE e sostituirla con un “PER-
DONIAMO ED IMPLORIAMO IL PERDONO DEI MORTT AM-
MAZZATI™

Quanto si fa & insignificante rispetto a quanto si dovrebbe fare
per mettere sotto la luce della storia le aggressioni assassine post-
belliche.

Se ne siamo ancora capaci, richiamiamo in servizio la coscienza
e pretendiamo dalla stessa un impegno incontestabile, inoppugnabile,
ricordando che solo DIO, cor un sol segno. pud cambiare tutto. L'uo-
mio pud mentire e morire nella vergogna.

Argeo Monti

NOZIONALCOMUNII N SCENA (A TRICSTE)

Al Teatro Miela & andata in scena la piéce “Compagno papa, di
Gianfranco Sodomaco™.

L’azione si svolge nel 1948: la rottura tra Stalin e Tito provoca
immediate, tragiche conseguenze al confine orientale. i comunisti
italiani si allineano, di fatto, alle tesi “internazionaliste™ di Mosca,
quegli slavi alle posizioni “nazionaliste” di Belgrado. E’ da qui che
inizia la storia di “Compagno papad”, di Massimo, un comunista
istriano che, come altri, per la sua scelta filoitaliana e filosovietica,
verrd imprigionato e scontera un periodo di pena nella purtroppo
famosa Isola Calva: Goli Otok. Nel frattempo Bastiano, il figlio, se-
gnato anche dalla morte della madre (perseguitata pure lei per gl
stessi motivi), dopo aver lasciato, come altri, |'Istria, ed essersi spo-
sato con Leda, vive un profondo dissidio interiore, tanto pill dopo
aver ritrovato il padre, diviso tra il desiderio di comprendere le sue
ragioni ideali e morali e il rifiuto di una ideologia che non ha mai
accettato. Tra il '53 e il ‘55 & Massimo che. pur resistendo con la
durezza tipica del militante di lunga data, entra in crisi, sentendosi,
in quaiche modo. “tradito™: dovra arrendersi fino in fondo, al cini=
smo del “socialismo reale” anche se questo servird. almeno, al fi-
glio, a riconoscere finalmente la *buona fede ™ di Massimo. Bastiano,
e soprattutto Leda, incinta, cercano di sottrarsi a questa atmosfera
tesa e avvelenata che da sempre ha accompagnato la vita del “figlio
del comunista e della sua degna compagna’’. Non resta, alla fine, che
“far le carte” per emigrare in' America. Dice I’autore; “non ¢ una
rivisitazione ideologica, né nostalgica, né localistica, ma solo il ten-
tativo di far conoscere e comprendere fatti storici piccoli e grandi
intrecciatisi, che hanno pesato (e pesano) sulla vita di uomini e don-
ne che hanno vissuto (e vivono) in queste terre di confine™.

(da “Il Piccolo™)
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Ala fin de marzo. inte i Can-
tieri Navali de Ulianik/Scoglio
Olivi, a Pola, i ga fato el Varo de
una granda nave porta-automo-
bili RoRo del Gruppo Grimaldi:
mi ero per venti anni — prima de
vegnir qua in Veneto (Orientale)
diretor per lori in Germania.

Rivara Pola - oggi — non xe
cussi facile (una volta era la Fer-
rovia Trieste/Pola che la partiva
de la Stazion de Campo Marzio
a Trieste che ogi xe un muséoe i
gira le pellicole (i aveva fato la
anche el film *Anna Karenina™).
Prima de tuto, te par de esser inte
la Italia de una volta, ai tempi del
Granducato de Toscana e de lo
Stato de la Chiesa, quando che
apunto sta Italia la era tajada in
tocheti, prima che el Garibaldi el
vadi a ciapdr col s'ciopo 1 sici-
liani e napoletani che,
diomeperdoni, forse era mejo se
el li lassava in paze. E quela vol-
ta ogni.momento te tocava pas-
sar un Confine di Stato. Adesso,
per andar de Trieste a Pola, te
toca passar el confine Italia/
Slovenia prima e Slovenia/
Croazia dopo che apunto sta

IN ISTRIA Z/2

(da “Il Piccolo”)

(da “Caleidoscopio ")
"— 1 disl che gavemo i el bilinguismo in Istria: ndﬂm
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Ciacolada dal -

povara Istria i la ga tajadaeila
ga spartida tra noi italiani (che
perd rivemo solo fino a Muja
(Muggia in italiano), sloveni (che
mi me confondo come ga fatoel
Gorge W. Bush, solo che lui el
xe un poco pitt importante de mi,
ma forse un poco meno intelli-
gente — che apunto mi me con-
fondo sempre coi slovacchi) che
i ga Capodistria, Isola, Portorose
¢ Piran e i crovati che i ghe da
dado el toco pilt grando, con
Umago, Citanova, Parenzo, el
Canal de Leme (indove che se
magna buonissime ostrighe)
Rovigno, Pola e tuta la costa
oriental.

Bon, la Ditta la me aveva
pregado se- ghe podevo trovér
una guida — interprete e mi ghe
go deto — con molta modestia e
umiltd — che, senza andar a zercar
disgrazie, anche el sotoscrito ghe
podeva tambascar per strada
qualcosasu ste tére, che le xe-o0
se volemo le era— tere nostre, mie
¢ dei mii noni. El papa de la mia
mama Antonio (Toni) Vernier, el
eranato apunto a Pola. E proprio
adesso gavemo trovado in tei ar-

LA PIU CARA D'ITALIA
. (da “Caleidoscopio”)

A NORD
/' EST

Giulio Scala

chivi del 1800 a Pisin che la sua
molje de lui, Maria Zacchinelli,
la era de Lussinpiccolo.

El gruppo el era la
magiorparte de Napoli (Sede de
la Societd) ma era anche belghi
(se disi belgi, mona) e un per de
inglesi britannici. I xe rivadi tuti
inte el aeroporto Ronchi dei Le-
gionari (Legionari Fiumani) che
saria el aeroporto de Trieste.

Alora, in corriera, mi ghe
contavo tute ste storie del Castél
de Duino, dei Conti Turm und
Taxis (Torre e Tasso) quei che i
aveva inventado la Posta in Eu-
ropa e del grande poeta romanti-
co Rainer Maria Rilke, che —
come el Nostro Vate — el viveva
ascroco de sta familjae el gaveva
scrito in sto Castél le sue “Elegie
Duinesi”

Ghe contavo anche tuta la tri-
ste storia del nostro povaro Max
(Arciduca Massimiliano d’Au-
stria, Grande Ammiraglio de la
Flota Austriaca e fratél del No-
stro Francesco Giuseppe di
Asburgo) che — dopo che el ave-
va apena finido de méter in pie
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quela meravilja che xe el Castél de Miramar — el xe andado a farse
copir in Messico — indove che el era andado a far el pajazo, quando
che el Napoleone Terzo el lo gaveva inzinganado perché el diventi
Imperator de sto Paese, inveze i messicani noi lo volevae i lo ga fato
fucilar a Queretaro nel luglio del 1867. El nostro Aimone d Aosta,
quando che i lo aveva nominado Re di Croazia, gnanche pel cul che
el se gaveva sognado de far gnanche un scampon in quel Paese. La

Storia la insegna.

Insomma, ghe go mostrado a sta gente tute ste bele robe che
gavevimo noi e ghe go mostrado |'Istria cole Saline de Portorose ¢
tuta sta bela campagneta de tera rossa con ulivi, cipressi e vigne, che
Ia i xe restadi un poco indrio cole carte, ma in compenso xe tuto
come una volta, senza zimento. Penseve che — passando cola corrie-
ra — gavemo visto un contadin che el coltivava el campeto con un
aratro che lo tirava un manzo (o forse era una armenta) e sta gente,
tuti contenti come mati. che ghe pareva de vardar inte un museo,
perché in Europa oggi xe tuto solo machinario, zimento e plastica. E
mi ghe contavo, ogni momento, che ste tere non le xe né slovacche
(scuseme voler dir slovéne) né crovate, ma le xe sempre stade venete
¢ che anche inte la Marina Mercantile e inte la Marina Militir Austro-
ungarese, | marineri e graduati no’i parlava né per austriaco, né per
ungarese, ma i parlava tuti franco venezian, perché i era tuti assai
bravi omini de mar, Istriani, Fiumani, Lussignani e Dalmatini.

Giulio Scala

N.d.R. Segue in questo numero nello speciale “*Supplemento™.

Raduno a Sydney

8i ¢

I"undicesimo raduno Fiumano

appena concluso
d’"Australia a Sydney,

Quest’anno il raduno & stato
aperto dal nostro Sindaco Guido
Brazzoduro, con un bel discor-
so, confortante per le nostre idee
e convinzioni Fiumane.

Padre Sergio Katunarich ha
benedetto la festosa cena, presen-
ti i vari presidenti dei gruppi
Fiumani d’ Australia.

Si sono svolti, come da tra-
dizione, scambi di doni, ricordi,
tanta allegria, canti e balli.

Olire agli ospiti sopra ricor-
dati, erano presenti alcuni rappre-
sentanti delle comuniti Fiumane
di Argentina, Svizzera, Nuova
Zelanda ed America nonché espo-
nenti di comunitd Triestine,
Istriane e dei Giuliani nel Mondo.

L’iniziativa ha avuto un gran-
de successo. E” stato riaffermato
il proposito e I'impegno per man-
tenere alto il nostro sentimento

Supplemento straordinario alla Ciacolada dal Nord Est

Alora, rivemo a Pola, [per
el varo de la nova RoRo dei
Grimaldi, N.d.R.], in sto
cantiér, che a mi me pareva de
tornar in Cantiér a Fiume, per-
ché el macchinario e tute le
atrezature le funziona ben, ma
non le xe super-moderne e
teniche (se disi te-c-niche m...)
come in tei squeri de la
Fincantieri de Monfalcon, in-
dole che ancora ogi i fa ste
mega-navi de passeggeri de
lusso de novantamila tonelate
se basta. Anche i inzenieri de
Scoglio Ulivi i xe zente assai
ala mano e i parla tuti (meno
che imigrati/profughi de la
Bosnia-Herzegovina) el nostro
bel dialetto.

Era une bela matina de sol,
con un ventisél sugavele, e sul

“palco de ondr™ era tuta la-

Ufizialitd, el Sindaco, el
Ambassiator de Italia a
Zagabria, S.E. Pigliapoco, el
Console Generale de Italia a
Fiume, el Presidente de la
Grimaldi con quarantaoto fii,
fje, cognati, generi e nipoti, E
mi, cola mia molje.

Tutintin i anunzia che
adesso riva el Monsignore,
Vize-Vescovo, Parroco e Cano-
nico de la Cattedrale de Pola
per benedir — come che se usa
—stanave. E chi vedo rivar? El
Capelano Ufficiale de la Libe-
ra. Unione dei Muli del
Tommaseo, Don Desiderio
Staver. Se semo abraciadi e
basadi davanti de tuti, e lui el
me fa... “cossa ti fatiqua?” E
mi ghe go deto...” e ti cossa ti
fa qua?...” E dopo mi ghe go
anche deto che mi son de la
Grimaldi e che perd non savevo

che lui el fussi una persona
cussi importante. E ghe go an-
che deto che a mi | me gaveva
imparado a scola, in dottrina de
Padre Gabriele, in Sabiza dai
Capucini, che al Cardinale ghe
speta el Capel tondo rosso e che
ai Monsignori che speta le Cal-
ze Rosse e che lui el le gaveva
blua striche. E lui el me ga deto
che le Calze Rosse no'l le ga
ma che el ga le mudande rosse,
e che se vojo el me le mostra.
Figureve che sta mia molje
Karin la se meti a rider come
una mata in sto momento so-
lenne davanti de tuta la
Ufizialita e la me ga fato far una
assai bruta figura.

Dopo del battesimo, che xe
sempre assai commovente per-
ché cola nave nova xe come se
se batezasi una cratura, e tute
le navi in porto che le sona le
sirene e menomal che la fiasca
de sciampagna la xe ga spacado
sula prova, sta barca la xe
sbrissada assai ben sul scalo e
la se ga calumado pulito in aqua
e la galegiava anche bastanza
drita.

Ma, co go visto sto bel varo,
go automaticamente pensado
che se vedi che stavoltano’i ga
sparagnado col sevo. Dové
savér che inte el nostro Cantiér,
a Fiume, quela volta non era
tuto cussi te-c-nico e, per far
sbrissar ben la nave, i onzeva
el scalo, fato de legname, col
sevo (sego = grasso di manzo,
per i non autoctoni),

Qualche disgraziata volta, la
barca, inveze de slitar ben ben
in mar, la se incantava ferma in
mesaria. senza andar né avanti,
né indio. Alora tuti i saveva che

el Inzeniér Capo de el Cantierel
aveva apunto sparagnado col
smir e el se aveva sbagazzado
meta del sevo e el se aveva mes-
s0 i bori in scarsela,

Ma non la xe finida. Sicco-
me che — come che ve disevo —
era tuto un poco ala bona, ala
domacia come che disemo noi,
non era una Banda che sonava
(al ultimo varo dei Grimaldi in
[talia i aveva la Banda dei Ca-
rabinieri) ma. quel che era bel,
vizin de sto palco, era un alto-
parlante che el difondeva mu-
sica e canzoni folkloristiche,
popolari e tradizionali triestino-
istriane.

E qua di novo la Karin la
scominzia a rider che ghe fa-
ceva mal la panza e tuti se vol-
ta a vardarla, Perché una de ste
canzoni popolari, sonade a
sbregabalon dei altoparlanti,
era quela a noi ben conossuda
(1 ga sonado solo la musica, ma
le parole le conossemo tuti)...
* Gobo so pare, goba so mare,
goba quela.... de so sorella, la
era goba anche quela...
ezetera, ezetera™ . Insomma, sta
mia molje la me ga fato far una
assai bruta figura.

Ma siccome che in sti tre
giorni de viagio cola corriera
mi ghe gavevo contado tante
cussi bele e interessanti robe,
tuti i me ga deto che mi ero bra-
vo & che la mia molje essa la
Xe assai simpatica.

Me raccomando muli,
quando che se cola gente, se
pode, ste cuci e ziti, se no i disi
che noi Fiumani semo tuti
basgaibari e zdzane.

Giulio Scala

per la Cultura e lo Spirito
Fiumano.

Ha dominato 1’atmosfera ti-
picamente fiumana il nostro mai
dimenticato dialetto; ci ha con-
fortato lo sentirsi uniti in allegria,
pur provenendo da tutte le parti
del mondo, nel canto delle nostre
vecchie canzoni: nessuno vole-
va che questo momento finisse,
coinvolgendo anche quelli che
non erano presenti per impedi-
menti fisici o di ogni altro tipo.

Rimarra in tutti noi un ricor-
do indimenticabile.

Il giomo dopo la cena, abbia-
mo iniziato con la S. Messa ce-

lebrata da P. Sergio Katunarich,

che ci ha commosso con le sue
prediche in dialetto ed “in ver-
5171 1l suo spirito ha reso 1 nostri
cuori felici ed & stato per noi un
momento che serberemo sempre.
Abbiamo poi fatto un’escursio-
ne in pullman alle Montagne Blu,
vicino a Sydney. Dopo un pran-
zo “cinese™. che forse non tutti
sono riusciti ad apprezzare, ab-
biamo raggiunio la famosa loca-
lita con la vista delle “Tre Sorel-
le”, che perd avevano una sciar-
pa di nuvole, dato il tempo pio-
VOS0.

Abbiamo concluso la dome-
nica al club dei Chersini e
Lussignani, che ¢i hanno offerto
una buona “pasta e fasoi” con
balli e canti al lume di candela:
suggestivo con grande allegria,
di cui dobbiamo ringraziare il
presidente Daniele Velcich.

11 lunedi ci siamo ritrovati per
una visita al complesso olimpi-
co. con tutte le nuove strutture
costruite per le Olimpiadi del
2000; abbiamo poi concluso le
giornate del raduno con un giro

-alla zona centrale di Sydney,

ammirando I'Opera House, nel-
la spettacolarita delle sue linee,
ed il palazzo vicino, disegnato e
progettato dal defunto architetto
Fiumano Dino Burattini.

Nei giorni seguenti alcuni di
noi si sono ritrovati al lage
Munmorah, vicinoa Sydney, con
undici famiglie fiumane, offren-
do al nostro Sindaco ed a suo fi-
glio un miniraduno, con
barbecue, pinze in allegria, dove
le signore australiane mogli dei
fiumani hanno cantato O Fiume
tu sei la pit bella™.

Queste iniziative e simpati-
che dimostrazioni di festa ed ami-
cizia hanno fatto capire come i
Fiumani sappiano stare insieme
in allegria e quindi quanto impor-
tante sia continuare nella tradi-
zione dei nostri raduni biennali,
ritrovandoci tutti. uniti dalla no-
stra “Fiumanitd” superando ogni
difficolta e problema.

Coneludo con un Grazie a
tutti i partecipanti, al comitato or-
ganizzatore che ha molto lavora-
to per rendere gradito ¢ simpati-

o il raduno, cercando di accon-

tentare tutti; un grazie al nostro
Sindaco, ed al suo figlio Marco,
che ha lasciato una bella impres-
sione a noi d”Australia: un gra-
zie infine a P. Sergio Katunarich

per il valore spirituale che ci ha

portato.
Ci siamo salutati con la gio-
ia nel cuore e la speranza di
riverderci tutti ed ancor pitt nu-
merosi al prossimo Raduno.
Mario Stillen

Amici
d’oltreatlantico

“Questo € un momento
irripetibile”, dice |’avvocato
Giovanni De Piero nato a Jersey
City da genitori beneventani, che
ha preso a cuore i problemi degli
esuli adriatici. Insieme al profu-
go istriano Alberto Monti, inge-
gnere — che perdette infoibati 18
membri della famiglia, tra i qua-
Ii #l padre, e da ragazzino evitd
la morte per mano slava con una
angosciante fuga notturna — De
Pietro che é avvocato, ha forma-
to 1" *“Alleanza ltaliana Istria Fiu-
me Dalmazia™, gruppo di pres-
sione con il quale i due esponen-
ti vogliono correggere “un torto
storico™ e ottenere, dove possi-
bile, qualche risultato pratico e
ideale a favore degli esuli.

“Senza giustizia non ¢'é
pace™, aggiunge De Piero. Non
sono fascista e nessuno dice di
ridisegnare le frontiere: niente
carri armati né cannoniere, oggi
si vogliono frontiere aperte, sen-
za remore’". De Piero e Monti
contestano inoltre la recente leg-
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d’oltreatlantico

ge italiana, che fa concessioni
eccezionali alla minoranza
slovena nel Nordest della Peni-
sola a scapito della popolazione
italiana (& da 30 anni, dicono, che
1'Italia fa concessione agli slavi
e nel contempo snobba i propri
profughi), e I'inserimento di [al-
cuni] miliardi di lire, nella Finan-
ziaria, per gli indennizzi dei beni
abbandonati nei prossimi tre anni
(“troppo poco e troppo tardi’).
De Piero e Monti svolgono
un’intensa attivitd e, spiegati in
varie sedi i motivi del loro impe-
gno, ottengono crescenti adesio-
ni e appoggi. Si sono assicurati
il sostegno del senatore Robert
Torricelli, del Comites, di vari
presidenti di sodalizi italiani.
Con esponenti politici ed orga-
nizzazioni di esuli dello Stivale
hanno instaurato intensi ed effi-
caci rapporti di collaborazione.
Nella loro agenda futura figura-
no varie iniziative. Il gruppo, che
nell'ottobre scorso aveva fatto
partecipare per la prima volta una
delegazione di profughi alla pa-
rata colombiana in Quinta
Avenue; fard parlare ancora di sé.
Dino Veggiun
(dal giornale “America
Oggi™ dd. 20.3.01)

N.d.R, Chi & interessato ad
avere ulteriori notizie sulla "Al-
leanza’ suaccennata ¢ pregato di
contattare: Alberto Monti, 2
Fontaine CT. Manchester, NY
08739 — Tel. (732) 657-8264 Fax
(732) 657 — 8293
E-mail amonti@monmouth.com

Effemeridi [| s |

altoadriatiche
(1)

Go trova un articolo sul Mes-
saggero de Sant’ Antonio, che me
ga fato subito spalancar i oci a
mes’asta che gavevo: i parlava de
un tenor fiuman, Giuseppe
Bertinazzo, nato a Gorizia ma
cressudo ed educado a Fiume.

El papa Andrea, infatti, iera
nativo de Fiume, ai tempi de
I’Ungheria, mentre el nono,
vicentin, gaveva sposa una bela
dona croata e el aveva sempre
lavord in teatro. El papa, un
apasionado musicista, sonava
oltre al violin, diversi altri stru-
menti. Cussi Giuseppe xe cressi
in un ambiente artistico e adesso
ch’el ga 74 anni, el xe in Austra-
lia, dove el ga porti e gl tien anco-

‘ra alto el nome della sua Fiume.

*Sta nostra gemé! El giova-
ne xe vignil su, come tuti noi,
sula scia del “libro e moscheto’’,
adunate e divise, ma pit de tuto
lo interessava la musica. El suo
debuto a 'eta de 4 anni, al teatro
Verdi, nela parte del fio de Cio-

Cio-San nela “Butterfly™, lo ga
incanmiind sula strada ch’el
gaveria seguito tuta la vita.

El cantava in Ciesa, poi nel
coro dele voci bianche sempre al
teatro Verdi, e ¢o la vose se gi
rinforzé, el xe passi a studiar can-
to col Maestro Trevisiol. Chi no
conosceva el Maestro Trevisiol,
a Fiume? Soto la sua guida, pro-
rompeva dai nostri petti, come un

boato, quel “so-le che sorgi, i tuoi.

ca-val-li doma...” durante i sagi
al Campo sportivo de Cantrida,
o con la Centuria Corale (che tan-
to onor se ga fato a Roma!).

Tornando al nostro Giusep-
pe, tenor in erba, el ga continua
fra concerti e picole parti ne
I"Opera, finché xe riva el
Ribalton ¢ nel 1945 el se ga
rifugid a Milano, mentre i geni-
tori xe restd a Fiume.

Lavorando e studiando el ga
fini per vincer el concorso de
canto ala Scuola G. Verdi e can-
tar nei teatri de provincia.

Da Maita '* .

In occasione del gemellaggio della
Manifactures and Commerce’’

con il

La Voce di Fiume

Assunto nel coro dela Scala,
¢l ga gird el mondo in Tournéé e
el ga conossi quela che saria
diventa sua moglie. El ga messo
su famiglia, e dopo quasi 10 anni
alla Seala, con i tre fioi che iera
nati, el ga deciso de trasferirse in
Australia, paese de origine dela
moglie.

In quei anni "60, I’ Australia
iera ancora vergine in fato de te-
atri e de Opera &, per farla breve,
el ga vl un contratto con la radio
e television, el ga fonda una
scuola de canto e, insieme al
compositor e maestro James
Penberty, el gi da el via a la We-
stern Australia Opera Company.

El xe diventa diretor d’orche-
stra, produtor, ¢ grande amico de
Placido Domingo, anche. La sua
famiglia? Tutti musicisti e cantanti
e altrettanto nela famiglia del
fradel Enzo, rimasto in Italia.
Uccia Ivis Superina — Canada

(1. continua)
(da L’ Arena di Pola™)

“Malta Society of Art,
“Centro Internazionale

Eurafram’™ avvenuto in Malta il 2 aprile 2001 al Palazzo De La Salle,
si & aperto il costituendo Museo Internazionale d’Arte Moderna.
Numerosi artisti di diverse nazionalitd sono stati invitati ad esporre
le proprie Opere, tra gli invitati, il nostro concittadino Luciano
Wiederhofer il quale ha partecipato esponendo i suoi Sbalzi in lega
leggera. Ottimo successo e critica insperati alle-opere del maestro,
che sono state da tutti apprezzate per la loro pregevole fattura.

Wiederhofer ha donato al museo due dei suoi lavori:”
del silenzio™ e “Acqua alta a Venezia™

‘Mdina la citta
. in particolare, la prima delle

due opere & stata poi donata dal museo a S.E. il Presidente della
Repubblica di Malta (vedi foto).

Prove di esodo
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Marzo/Aprile 1941: vigilia
dell’attacco alla Jugoslavia che
non faceva caso alle minacce/lu-
singhe dell’ Asse Berlino/Roma.

A Fiume sfollamento della
popolazione civile, (che poi si ri-
veld prova generale dell’Esodo).
Citta di frontiera, I'inferriata e le

reti confinarie passavano ai bor-
di del centro citta, riva destra
dell’Eneo ¢ della Fiumara a est,
per le colline e lungo la ferrovia
EM/TS a nord.

Moltissimi fiumani furono
accolti in Centri Raccolta gover-
nativi sparsi nella Penisola e nelle
isole, ma tanti sfollarono 1i vici-
no, nella Riviera Quarnerina, Tri-
este e nell’Istria.

\JI‘I.‘LO LR P e I . CANADA |
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La Ciacolada del mese passa gaveva de far cola boxe fiu-
mana. Restemo adesso ancora in argomento, per ricordar un
per de boxeri che se aveva fato nome o Fiume.

Prima de tuto menzionord el peso medio Alessandro
Loviscek, che, el stesso dopopranzo del 14 luljo 1944, quan-
do che el nostro Sergo aveva finido pari col campion italion
Morabito, aveva batudo ai punti in 6 riprese el monfalconese
Pietro Genzo. El Loviscek jera do poco tempo passado profes-
sionista dopo una bona cariera de diletante.

Bruno Cernich

‘Ma molii lo ricorda per lo pit in quanto el jera noto come
el “loe Louis Fiuman”. Quesio perché el gaveva una zerta
somilianza col famoso negre american, che in quei tempi jera
campion del mondo dei pesi massimi. Dopo la guera, no go
piu sentido del Loviscek. Forsi qualchedun sa cossa xe suzesso
con lui'e me pol scriver un per de righe.

Passemo adesso a un altro boxer fiuman, che val le pena
de ricordar. Se trata del peso medic (e qualche volta medio-
massimo) Bruno Cernich. Sto qua jera un fipo cussi tressado
che fozevo poura doverse bater con lui. El gaveva une spale
cussi grande che, quando el spassegiava per el Corso, el pa-
reva piv largo che alfo. Mi conosceve un pochetin el suo pare
Giuseppe Cernich, che jera lovorator del Porto de Fiume, guan-
do che anca mi jero la impiegato. El Cernich senior jera alora
sui 70 ani, ma pareva forte come un toro e lavorava i suoi
turni come un giovanotto.

El Bruno Cernich ga fato una bona carierc de boxer
diletante. A un zerto punto lo go perso de vista &, come che go
scrifo anca per el Loviscek, se qualchedun sa qualcosa de lori,
poderd far el piazer de informarme.

Niflo

Prima di partire, il Vescovo turalmente in italiano, ma poi, fuo-

Ugo Camozzo impegnd la popo-
lazione con un voto: erigere un
Tempio al Redentore se la guer-
ra non recava danni a Fiume.
lo. con mia madre e tre fratel-
1i, siamo andati a Lindaro, picco-
lissimo villaggio presso Pisino
(dove andavamo anche in vacan-
za), a casa della sorella di mio
nonno paterno. Non avevo anco-
ra 8 anni, e continuai andare a
scuola in quella del paese: una
maestra e pochi scolari, tanto che
dava lezioni assieme a due o tre
classi contemporaneamente. Na-

ri scuola, i miei compagni istriani
conversavano in croato, ed io?
Naturalmente ogni giomo sentiva-
mo i soliti motti: Credere, Obbe-
dire, Combattere, Vincere e vin-
ceremo, Libro e Moschetto,
Balilla perfetto: Eravamo sicuri di
formar parte della Nazione pil
forte del mondo! Mio padre era
rimasto a Fiume, militarizzato per-
ché lavorava in uno stabilimento
elettro-tecnico che era impegnato
con la Marina da Guerra italiana,

P a pag. 12



Italiani a Fiume
(nel 2001)

La giornalisia Rosi Gaspa-
rini ha intervisiato a Fiume per
il foglio mensile “Unione Italia-
na" la prof. Patrizia Pitacco
(vicepresidente della locale Co-
munita degli ltaliani).

Ecco alcune delle domande
e le relative risposte:

[...] Quale aspetto delle ini-
ziative [...] incontra maggior-
mente i favori dei tesserati?

[...] Che gli intellettuali di-
serting la CI ¢ un dato di fatto,
d’altra parte appartengono a
quella categoria di cittadini che,
oggicome oggi, devono combat-
tere col tempo, costretti come
sono, magari, a fare due lavori
per garantirsi un’esistenza decen-
te. Infine, forse manca quello spi-
rito di volontariato che caratteriz-
‘zava le espressioni associative di
venti, trent’anni fa e oltre.

“La Comunita degli Italiani
di Fiume € un’associazione mol-
to complessa. Conservando i va-
lori del passato e proprio nel ri-
spetto di quei principi, dovrebbe
oggi darsi una carica innovativa,
Far confluire professionisti gio-
vani. Staremo a vedere i risultati
del censimento; nel trascorso de-

cennio, in base a dati ufficiosi,
sono riparati all’estero molti con-
nazionali. Il danno maggiore per
la collettivitd minoritaria & rap-
presentato da quei nuclei fami-
liari con figli piccoli, della fascia
tra i 30 e 1 40 anni d’etd, che si
sono definitivamente stabiliti al-
'estero. Tra i piti giovani, senza
legami familiari, molti sono rien-
trati ma non si sono pii inseriti
nella vita del sodalizio™.

E? forse anche questione di
scarsa sensibilita, di
affievolimento della coscienza
di appartenenza nazionale?

“Io non avverto la man-
canza dell'identitd nazionale,
sento piuttosto una stanchez-
za, una specie di apatia, e non
vorrei usare il termine di in-

La Voce di Fume

differenza. Perd é un fenome-
no che non riguarda solamen-
te il microcosmo minoritario,
ma si riferisce generalmente
alla crisi di valori che ha col-

| _ pito tutta la societa. Un aspet-

to di cui noi della Comunita
Nazionale Italiana non ci sia-
mo mai occupati abbastanza
perché sempre condizionati
da altri problemi.

[ nostri sforzi sono maggior-
mente indirizzati a mantenere
viva la lingua e la cultura italia-
na. In definitiva stiamo pagando
il prezzo della guerra in Croazia
degli anni Novania.

C’e da considerare, con la
dovuta serietd, la situazione dei

_matrimoni misti; in un individuo

nato in una famiglia di genitori
appartenenti entrambi alla nazio-
nalita italiana I"identificazione &
pill facile che non nel singolo
nato da un matrimonio misto che
deve seguire un altro percorso nel
ritrovamento, nell’accettazione
della propria identita nazionale.

A Fiume, il problema é spe-
cifico e particolarmente sentito,
abbiamo molti ragazzi e giovani
figli di matrimoni misti, La no-
stra € una cittd che é storicamen-
te cosmopolita; per tradizione &

. anche unacittd multiculturale; in

Istria ¢ pitt semplice, oserei dire,
identificarsi come appartenente

Prove di esodo
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ecc. Perd ogni settimana veniva a
trovarci, facendo in bicicletta una
sessantina di chilometri da Fiume
aLindaro, scavalcando il passo del
Monte maggiore a circa 1000 mt.
(non c’era la galleria autostrada-
le).

A Lindaro ho conosciuto vari
aspetti della vita dei contadini
istriani, la loro semplicitd e mo-
destia, I’accoglienza fraterna agli
ospiti, e anche il “muss™ I'acqua
bisognava andare a prenderla
fuori paese, in una sorgente, ¢ il
povero “muss’ carico con due
bigonce di legno, una per fian-
co, credo che ognuna si riempi-
va con 20 o pil litri di acqua e,
affinché non si perdesse per i
bordi lungo il cammino, si mette-
vano rami di cespugli coprendo la
bocca delle bigonce. E oltre a
quelle, il povero “muss’ doveva
portare anche me, a cavallo!

Il 6 aprile 1941, I'Ttalia in-
vade e occupa la Jugoslavia, qua-
si senza resistenza e, il confine
si sposta ad est, credo fino Porto
Re e si crea la Provincia di
Lubiana (!), quasi mezza
Slovenia annessa all'ltalia. La
cittd di Sussak, di fronte a Fiu-
me, ora si chiama Sussa (e dove-
vamo far sentire la doppia esse,
per non confonderla con la pie-
montese Susa).

Ritomati a Fiume (intatta), bi-
sogha compiere il voto del Vesco-

nelle

vo e si raccolgono fondi:
scuole distribuiscono salvadanai
(scatoline rettangolari in legno) e
un bel giorno d’estate tutte le sco-
laresche adunate nei Giardini Pub-

blici — dove poi si eresse il Tem-
pio, distrutto dagli Slavi nel 1945)
— e il Vescovo chiede ai bambini:
Avete raccolto i soldini per il Tem-
pio? E tutti noi alzammo in alto i
salvadanai, contenti perché la
guerra non aveva danneggiato
Fiume.

Poveri ingenui: fu in quel-
I"aprile-del 41 che inizio la Tra-
gedia di Fiume, della Dalmazia
e dell'Istria: prima i bombarda-
menti degli anglo-americani, poi
"occupazione tedesca e, infine,
quella dei partigiani con tutto
quello che ben sappiamo...

In questi giorni si compiono
60 anni di questi avvenimenti.
Spero che non si ripetano pin.

Furio Percovich
(Uruguay)

S.0.S. dal Canada I II

[...] le sovvenzioni ricevute da qualche associazione da parte
della regione tramite I’Ermi e i Giuliani nel mondo, a cui siamo rico-
noscenti, non bastano certo ad alimentare la nostra possibilita di con-
tinuare a conservare il nostro retaggio.

Cid nonostante, le associazioni all'estero continunano a essere
animate dall’entusiasmo nel promuovere la storia, |*arte e la cultura

delle terre di origine.

La nostra Federazione che € rappresentata dal Quebec alla British
Columbia, & in grado di vantare a suo credito I’organizzazione di un
considerevole numero di conferenze, pubblicazioni e manifestazioni
varie, dalla sua fondazione (1992) a oggi. Ricordiamo con orgoglio
I"'ultimo Raduno mondiale a Niagara Falls (sett. 2000) al quale sono
intervenute autorita sia dalla regione sia municipali [...).

Isabella Alberghetti

(presidente-Federazione giuliano dalmata canadese e firmataria di
una lettera indirizzata a "Il Piccolo™)

Trieste, 36 maggio 2001
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. INA: ecologla si, trasferimento no
&nm: Miaka costerebbe {roppo ¢ manca pure una nuova sede

CNI che non a Fiume, dunque in
una grande realtii urbana con tut-

_to cid che una tale situazione

comporta in termini di interessi
singoli e necessitd collettive e
specifiche, ma non so quanto noi
ce ne rendiamo conto"'.

N.d.R. La sigla CNI sta per
Comunita Nazionale Italiana.

Autoctonia a
Fiume

Alla fine di marzo, pressap-
poco a due mesi scarsi dalla fine
de!l suo mandato, il Consiglio
municipale di Fiume, formato da
socialdemocratici, popolari e
regionalisti, ha mantenuto una
promessa fatta durante la campa-
gna preelettorale di quattro anni
fa: riconoscere autoctoni i con-
cittadini italiani e introdurre tale
concetto nello Statuto civico.

Si & trattato di un’azione po-
litica imbastita dai nostri due
consiglieri connazionali, dal so-
cialdemocratico Erik Fabijanic e
dal regionalista Elvio Baccarini
che hanno diretto la fase finale
di questa delicata e complessa
operazione avviata nel 1993 dal
compianto prof. Corrado Illiasich
e dal signor Mauro Graziani. Al-
lora — ricorderemo — in sede di
Consiglio municipale, contrari
socialdemocratici ¢ popolari,
vennero sostenuti soltanto da
Alleanza democratica fiumana,
da pochi liberali e dall onorevo-
le Furio Radin presente alla riu-
nione.

L’inserimento del concetto di
autoctonia nello Statuto di Fiu-
‘me non comporta privilegi utili-
tari, guadagni o benefici
pragmatico/mercantilistici, sem-
pre moltq cari ai fiumani. Tale
fatto, di la da presunte specula-
zioni preelettorali, rappresenta
per tutti una vittoria della civilta
e della democrazia, un afferma-
zione della verita storica, un pre-
mio alla tenacia di chi, nel rispet-
to di sé stesso, nonostante sacri-
fici e umiliazioni, come dire, non
hamai mollato. Né si é prostituito
politicamente [...].

Errol Superina
(dal foglio mensile “*Unione Tta-
liana™)

I fiumani
(a casa propria)

I fiumani? E chi sono?
Non esistono proprio? Tutt’al
pil si potrebbe parlare di un
popolo di bevitori, buongu-
stai e festaioli. Opportunisti.
Senza Eedi gree, perché di va-
riegate origini, con cognomi
strani, storpiati all’italiana. E
un dialetto pure bastardino,
frutto di un incrocio tra istro-
veneto e slavo. Tutto qui?

Ad illustrare questo curio-
S0 — ma gia trito e ritrito —
concetto di “fiumano™ oggi &
un critico d’arte, Igor Zic, un
restauratore che gia ha fatto
parlare di sé per alcune impor-
tanti attribuzioni a quadri cu-
stoditi presso il Museo del
Mare e Storico (ex palazzo

‘del Governo). Studiati, ana-

lizzati e interpretati aspetti del
passato e dell’arte fiumana,
coinvolto nell’ambizioso pro-
getto della stesura di un vo-
cabolario fiumano, ha propo-
sto, circa tre anni fa, una bre-
ve storia di Fiume. Prenden-
do spunti da quella che egli
stesso definisce la pit neutra-
le storia della citta - le
kobleriane “Memorie per la
stria della liburnica citta di
Fiume™ — nonché dagli sfor-
zi compiuti da autori quali
Ekl, Matejcic, Klen, i quali, a
sua detta, pur facendo emer-
gere in primo piano larepres-
sa croaticita, hanno saputo
valorizzare quanto di meglio
hanno dato alla citta Unghe-
Pa pag. 13
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La Voce di Fiume

Il 26 marzo us., a Trieste, la ©OOOOOOOOOOCOOOOOOOLOVOOOOLOLOOOOOOO

Concittadina Maria Curelich
ha compiuto cento (100!) anni.
Auguri vivissimi dalla nuora,
dai nipoti e pronipoti.

A Ao
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Dicmicr gret di seguilo nolizic di alcunt far che hanno fnteressaro ed
alltetato pitk da vicing [ rostr concittading in questi wltimi rempe.

Q\vﬁ’/"—{l 30 maggio Nives Prevedel

— = ed Elio Saggini festeggiano

il 50° anniversario di matri-
monio circondati dal festo-
so affetto delle figlie Giovan-
na e Paola, dai generi Guido
e Sandro e dalla amarta
nipotina Giorgia.

I genitori Mario e Gabriella Maraspin sono lieti di
annunciare la laurea in Lettere Antiche della loro fi-
glia Stefania, conseguita a Padova il 28/3/2001.

I fiumani

(a casa propria)
P da pag. 12

resi, Austriaci e Italiani. Con-
siderati 1 modelli ai quali fa
riferimento nella sua opera, i
recenti exploit sui fiumani e
la letteratura italiana di Fiu-
me, farebbero purtroppo pen-
sare a uno shandamento. S’¢
forse smarrito sulla via mae-
stra?

11 tutto parte — dalle pagine
delle lettere in redazione del
quotidiano “Novi list" da una
contestazione, quasi indispet-
tita, del termine di letteratura
italiana di Fiume, usato da un
fiumanologo la cui antologia &
stata pubblicata dalla Edit (in
collaborazione con !’editore
ICR). E, precisando che, co-
munque ’apporto della lette-
" ratura in questione € del tutto
irrilevante, sentenzia: né gli
autori sono italiani, visti i co-
gnomi e il background fami-
liare, né & italiano (salvo la
ventennale parentesi fascista)
lo stato della loro appartenen-
za. Dimenticando che italiana
¢ la loro lingua, quella stessa
‘lingua usata in citta fin dalle
sue origini. Tanto che nel
turbinoso 1848/49, lo stesso
vice-bano Bunjevac (emissario
di Jelacic) prometteva di con-
servare, in un proclama stam-
pa rivolto ai fiumani preoccu-
pati per il cambiamento della
dipendenza politica.

E come nel succulento
brodetto, piu ingredienti —
pesci, come questo d’aprile,
giocato ai fiumani un po’ in
anticipo — ci sono, pit il pa-
. lato gode, nella polemica ci
si mette di tutto. Anche la

Societa di Studi Fiumani di

Roma. Toni di biasimo, indi-
rizzati all’autore della critica-
ta antologia di letteratura ita-
liana a Fiume, per la collabo-
razione con gente che ha for-
mato un libero comune
fiumano in esilio.

[...] Il dibattito si & poi via
via evoluto fino a diventare,
nelle puntate successive, nega-
zione completa della fiuma-
nita, o almeno di quella odier-
na. Entrando con disinvoltura
anche in contraddizione con se
stesso. Prima arriva a consta-
tare che a Fiume la nazionalita
& stata sempre pill un fatto di
scelta, risultato di un sentimen-
to di appartenenza, piuttosto
che una questione di sangue.
Per prendere poi di mira, nelle
righe successive, i fiumani,
italiani,dai cognomi in — ich.
E concludere che in effetti il
filumano non esiste, bensi ab-
biame di fronte un individuo
le cui uniche preoccupazioni
sono di natura luculliana. Un
bonculovic(h). Beh, si potreb-
be obiettare, che male ¢’¢, a
essere dei bonculovici?

Ilaria Rocchi Rukavina

(dal foglio mensile “Unione
Italiana™)

In occasione
del 4° complean-
no del nipotino
Daniel Dal Bar-
¢o, inonni Dino-
ra Brentin e Nick
Bongiovannied i
genitori Paula e
Flavio Dal Barco
inviano tantissi-
mi auguri.

11 7 aprile u.s. 2 Roma, nella Chiesa di S. Pietro in
Montorio, padre Guido Chiaravalle ha unito in matri-
monio Emilia Primeri, figlia del dott. Gualtiero, col sig.
Massimiliano Colantoni. Ai novelli sposi € pervenuta
una elegante pergamena in stile floreale con la Benedi-
zione Apostolica di Sua Santitd Giovanni Paolo II, e te-
legramma augurale da parte del Segretario di Stato Card.
Angelo Sodano. Parenti, amici ed il cugino Claudio
Clemen augurano agli sposi un futuro radioso e tanta fe-
licita.

Premio di laurea

All'Universita degli Stu-
di di Milano & aperto un con-
corso a n. | premio di laurea
dell’importo di lire 2.000.000
(duemilioni) offerto dalla
sig.ra Angela Vegetti, ed inti-
tolato alla memoria dell’esu-
le fiumano Paolo Venanzi
giornalista e storico, a favore
di un laureato in Scienze po-
litiche o Storia, presso questa
Universita, da non piu di tre
anni alla data del bando, che
abbia discusso la tesi di lau-
rea sul tema: “La questione
adriatica dal Patto di Londra
al Trattato di Osimo 1915-
1975".

Le domande, dirette al Ma-
enifico Rettore e redatte su mo-
dulo da ritirarsi presso I"Uffi-
cio Esonero Tasse-Borse-Pre-
mi — Collaborazioni Studente-
sche, di questa Universita, do-
Vranno pervenire entro e non
oltre le ore 12.00 del giorno 18
luglio 2001, corredate dei se-
guenti documenti:

- autocertificazione relati-
va al conseguimento del
diploma di laurea, con
I'indicazione della vota-
zione finale e con 'elen-
co dei voti riportati neghi
esami di profitto;

- copia della tesi di laurea;

- pubblicazioni e/o lavori
riguardanti 1’argomento
del premio;

- ogni altro documento che
il concorrente ritenga uti-
le produrre.

I titoli, certificati ed atte-
stati, dovranno essere prodotti
in originale o copia autenti-
cata e dovranno pervenire, in
allegato alla domanda, entro
il termine di scadenza previ-
sto per la presentazione della
domanda di ammissione al
CONcorso.

In luogo della copia auten-
ticata dei titoli potré essere pre-
sentata fotocopia degli stessi
accompagnata da dichiarazio-
ne sostitutiva dell’atto di no-
torieta di cui all’art. 47 del
D.P.R. 28.12.2000, n. 445,
attestante la conoscenza del
fatto che la copia & conforme
all’originale.

Ai sensi della legge
7.8.1990, n. 241, il responsa-
bile del procedimento
concorsuale di cui al presen-
te bando ¢ la Sig.ra Antonia
Mauri - Ufficio Esonero Tas-
se — Borse — Premi — Colla-
borazioni Studentesche — Via
Festa del Perdono, 7—20122
Milano.



Da Saronno
(Varese)

Ci scrive Guido Battara:

Si & conclusa a Saronno (10-
23 marzo) una mostra, patroci-
nata dal Comune di Saronno ed
organizzata dal Comitato Provin-
ciale di Varese dall’Anvgd, dal
titolo “Una storia dimenticata —
*orrore delle Foibe, la persecu-
zione e I'esodo delle popolazio-
ni istriane e giuliano-dalmate™.
La mostra, articolata in tre sezio-
ni — “La storia™ “Le foibe™
“L'esodo™ — & stata ospitata in
splendidi locali messi a disposi-
zione dal Comune che ha colla-
borato con noi con estrema di-
sponibilitd e gentilezza da parte
degli incaricati.

L'inaugurazione ha visto la
presenza del sindaco sig. Gilli,
dell’assessore alla Cultura sig.
Banfi, della sig.ra Nidia
Cernecca, del nostro Ottavio
Missoni e del presidente del Co-
mitato di Varese sig. Argeo
Benco di Pola. Dopo la presen-
tazione del sig. Benco, che ha il-
lustrato gli intendimenti che han-
no animato gli organizzatori,
ognuno dei summenzionati inter-
venuti ha rivolto brevi parole al-
I"uditorio.

Oltre cento persone hanno
presenziato all'apertura e circa
altrettante si sono viste la sera in
cui Enzo Bettizza, su invito del
Sindaco, ha tenuto un’interessan-
te conferenza. Ma quello che pit
ci ha riempito di soddisfazione &
stata la massiccia presenza, nei
giorni successivi, della scolare-
sca di Saronno, Varese, Turate
ecc. Otto classi fra medie, licei ¢
scuole tecniche hanno visitato,
con i loro insegnanti e con la no-
stra guida, la mostra in modo at-
tento e partecipato (qualcosa re-
stera nelle loro giovani menti!).
Il materiale — tutto di estremo
interesse — & stato fornito dal sig.
Pier Paolo Silvestri, noi ci abbia-
mo aggiunto una rassegna della
nostra stampa periodica e dei
nostri libri.

Da Trieste

Ha scritto Fiorenza Ricei su Il
Piccolo™:

“L’incertezza dello Stato
maggiore italiano nel prevedere
le infiltrazioni dei partigiani ju-
goslavi nell’Istria interna dopo la
firma dell’ Armistizio del 3 set-
tembre 1943 con gli Alleati, co-
municato cinque giorni pill tar-
di; le gravi lentezze nell’invio
degli ordini agli alti comandi del
nostro esercito, stanziato nei
Balcani, sulle misure da adottare
con il nuovo nemico tedesco: la
mancata sensibilizzazione delle
truppe anglo-americane circa un
loro intervento a difesa delle gen-
ti italiche in fuga dalle violente
azioni-dei titini. Sono solo alcu-

La Voce di Fiume

'Dalle nostre citta

ne delle tante motivazioni addot-
te da Mario Dassovich, storico e
minervale, per spiegare al pub-
blico della Societa di Minerva
durante la conferenza “La regio-
ne di Trieste sulle linee del fron-
te nel settembre 1943,

[...]. In apertura, perd,
I’esperto ha illustrato il clima in-
stauratosi a Trieste nei mesi di
luglio e agosto del 1943 quando
sorse il Comitato antifascista con
lo scopo, tra gli altri, di diffon-
dere la coscienza democratica o
quando correnti ideologiche ¢
culturali come quellarepubblica-
na, con a capo i fratelli Ercole e
Michele Miani, e quella cattoli-
ca guidato dal vescovo,

monsignor Antonio Santin, si at-
tivarono a favore della pace.
Ma & soprattutto ['opera del
movimento comunista triestino,
secondo Dassovich, a risultare
ancora trascurata. Il dattiloscritto
redatto da Zeffirino Pisoni,
memro del suddetto comitato, in
cui si prendono le distanze dalla
Russia sovietica o 1'accantona-
mento, voluto dal leader Frausin,
di Vincenzo Marcon, detto
“Davila”, colpevole, sembra, di
aver stretto una segreta alleanza
con i partigiani d’oltreconfine,
dimostrerebbe, per il relatore,
"inesistenza di un iniziale orien-
tamento verso la Jugoslavia

[...].”

I Popeschich lauranesi

Di eguali nella nostra cittadina ne erano a decine e quasi tutte
con lo stesso denominatore: Prole numerosa e passione per la musi-

caed il canto.

Ma torniamo ai Popeschich. Nonno Plovanic da giovane era sta-
to un esperto muratore alle dipendenza delle ditte locali; raggiunta
I’eta matura si era dedicato alla pesca (d estate con il suo guzzo arro-
tondava le entrate facendo il barcaiolo).

Ricordo ancora la sua tozza figura, il viso increspato ed abbry-
stolito dal sole, col mozzicone di sigaro fra le labbra, seduto su uno
sgabello a rattoppare la rete distesa in palada. Qualcuno mi ha venti-
lato che il soprannome di “Plovanic™ gli fosse attribuito perché so-
vente accudiva all’orto e svolgeva altri lavori manuali presso il

“plovan™ (parroco).

" .

Abitava in quella casetta sita sopra la porta “*Stubiza™ ed ancora
oggi faccio fatica ad inquadrare la sua numerosa prole (sette figli)

Laurana, porta Stubiza (con la casetta abitata dai Popeschich)
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sistemata in un cucinino e due minuscole stanze.

Unica soluzione per il buon Nane era allontanare da casa i pil
grandicelli ed ecco Nino, il pitt vecchio, apprendista fornaio in quel
di Cherso, trasmigrare ancor giovane in America; la bella Mitzi se-
guire a Rodi 11 console italiano. Pit tardi sposatasi a Nino Piglich,
provetto cuoco pasticciere approda a Roma presso un facoltoso ma-
gistrato portando seco il fratello Roberto. Cosi a Laurana rimangono
Mario di professione tipografo, ed il giovane Vitzerle, irrequieto giar-
diniere. La sorella Amalia sposa Vladi Kamsa macellaio e Vittoria si

unisce a'Gino il Veneziano.

Un diario dei.

“Salesiani”
(2)

Maggio 1 — Inizio del mese
Mariano. Funzione unica alle
ore 4,30: predica il sig. parroco
Don Girolamo De Martin.

2/3 notte — [ tedeschi abban-
donano la citta, facendo salrare
il ponte della ferrovia e'la polve-
riera di Centocelle, provocando
gravi-danni ¢ qualche morto.

Il mese di maggio continua
con discreta affluenza di fedeli,
che dimostrano una pieta pii
senrita dell'anno scorso. L'ora-
rio delle Funzioni viene poriato
alle 6.30.

24 - Festa di Maria
Ausiliatrice. Alle ore 6 c¢i fu S.
Messa solenne con larga parte-
cipazione di fedeli. In mattinata
il gruppo di collegiali diede
I"esame di Religione, che riusci
di- comune soddisfazione.

Nel pomeriggio, dopo un
passeggiattina, ci fu in teatro la
premiazione dei giovanetri
collegiali che si distinsero nello
studio della Religione. In quella
circostanza ci fu anche una pic-
cola uscita in onore di Maria S.5.
Ausiliatrice.

Giugno 10 - Festa della
S.8.ma Trinita. Si fece la festa
esterna di Maria Ausiliatrice. La
5. Messa delle are 7 fu celebrata
la sua Ecc.za Mons, Vescovo, che
diede la 1" Comunione a una
quarantina di bambini ¢ bambi-
ne della parrocchia.

Alla §. Messa solenne delle
ore 10 Sua Eccellenza il Vesco-
vo parlo al popolo e amminisiro
la §. Cresima. Il Venerando
Presule si fermé con noi anche
per lagape fraterna, la Messa
solenne cantata da mons. Bosca.

Nel pomeriggio alle ore |8
si svolse la tradizionale proces-
sione di Maria Ausiliatrice per
le vie della parrocchia. Di ritor-
no sul piazzale il Vescovo parlé
ancora al popolo accorso nume-
roso ad onorare la Vergine
Ausiliatrice.

Giugno 17 - Festa del

“Corpus Domini" La processio-

Tonin
(1. continua)

I lettori ci serivono

ne quest’anno per le circostanze
non ancora serene, si svolse nel-
U'interno della chiesa dei Cap-
puceini.

Viene accolto in collegio il
giovinetto Bogadek Antonio qua-
le compimento del voto fatto alla
Madonna per I'incolumita della
Chiesa e dell’ opera Salesiana di
Fiume. Si stanno riaprendo tutte
le scuole, dopo il cambio di go-
verno, per poler cosi dare un giu-
dizio finale ¢ non far perdere
'anno, anche se durante I'anno
si ¢ faito assai poco per i frequen-
1i bombardamenti e i continui
allarmi.

(testo trascritto a cura di
Tullio Locatelli)

La profezia del
Barbanera

Ricorre quest'anno in aprile
il 60° anniversario del nostro pri-
mo, piccolo esodo. La guerra era
gid iniziata e nel 1941 [interesse
militare si era portato sul confine
della Jugoslavia dove, da un gior-
noall’altro, ¢’ era il rischio di uno
scontro armate fra le truppe ita-
liane ¢ quelle jugoslave.

Fiume, data la sua posizio-
ne proprio sul confine, era la cit-
iat piit esposia, per cul si rese ne-
cessaria ' evacuazione della po-
polazione civile.

La mia famiglia faceva par-
te di un gruppe di concintadini
destinati a Vicenza, presso il
Convenio delle Suore del Santua-
rio di Monte Berico. Le buone
suore alleviarono le nostre pene
trattandoci molio bene. Ricordo
di essere rimasta particolarmen-
te colpita dal dolce e ondulato
paesaggio dei Monii Berici, cosi
diverso dal nostro, e in piena fio-
ritura primaverile. i

A Vicenza la vita scorreva se-
rena e felice: penso che ben po-
chi si saranno accorti dell’arri-
vo di noi sfollati, presi com’era-
no dall’euforia di ospitare in
quei giorni la “prima’ del film

“Piccolo Mondo Antico” tratto
dal romanzo di Fogazzaro. E
anche noi riuscimmo per poche

» a pag. 15




‘Trieste, 26 maggio 2001
B da pag. 14

ore a dimenticare il nostro dram-
ma ¢ la nostalgia di casa, quan-
do un pomeriggio scendendo dal
Monte Berico in citta per una
passegglata in centro, ci capito
di ammirare 1ra la folla la pro-
tagonista del film in persona:
Alida Valli che indossava un'ele-
ganie pelliccia di volpi argentate.
La nostra permanenza di
sfollati a Vicenza durd circa un
mese ¢, al nostro rientro a Fiu-
me, si diffuse la voce della pro-
fezia dell’indovino Barbanera,
secondo la quale questo primo
breve esodo temporaneo da Fiu-
me sarebbe stato seguito da un

secondo, purtroppo definitivo.
Liliana Bulian Pivac

NELLA NOSTRA

FAMIGLIA

Segnaliamo i nominativi di colore che
ci hanno lasciati per sempre ed espri-
miamo alle famiglie in lutto le since-
re condoglianze della nostra Comu-
nita.

Il 26 dicembre 2000, a
Trieste, ARMIDA HRIBAR. Lo
annunciano con dolore le ni-
poti Silvana e Loretta.

Il 4 febbraio u.s., a Roma
ITALIA ZABRIAN ved.
MICULI-CICH, nata a Fiume
111/2/1899.

a Fiume il 28/7/11. Celo co-
munica addolorato il figlio
Euro.

Il 21 febbraio u.s., ad
Adelaide CLEMENTINA
SMAILA ved. OTMARICH.
Lo annunciano con profon-
do dolore la figlia Giuliana
ed il nipote Daniel.

1125 febbraio u.s., a Tori-
no NOEMI STECIG ved.
GENNERO (zia NOEMI) di
anni 85. Lo comunicano con
profondo dolore i nipoti Ma-
rina, Vittoriana e Roberto
Stecig con le rispettive fami-
glie.

Il 4 marzo u.s, a Novara,
GIOVANNA BENCICH ved
MERSICH, nata a Fiume il
13/2/06. Lo annuncia addo-
lorato il figlio Giovanni.

Il 26 gennaio u.s., a Mi-
lano, ARGEO SIGON, nato

Il 10 febbraio u.s, a Ge-
nova CRISTINA SMOQUI-
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NA ved. DELOST. La ricor-
dano molti fiumani in quan-

to conduceva, con la madre -

Clementing, il negozio di
frutta e verdura sito nella
scalinata di Via XXX Ottobre
all’‘angolo con la "Marsecia”’.
La piangono il nipote
Emerico Radmann, la cogna-
ta Elsa e tutti i nipoti e proni-
poti.

Il 24 marzo u.s. a
Thunderbay (Canada), MA-
RIO GAGGIANO, nato a
Fiume il 29/3/33. Ne da
I'annuncio a quanti Lo co-
nobbero unitamente alla fa-
miglia, lo sorella Caterina
Gaggiano ved. Mervcich, re-
sidente a Melbourne.

1127 marzo u.s. dopo lun-
ga malattia, GINO FABBRO
nato a Fiume il 28/7/13. Era
molto conosciuto a Fiume in
quanto la famiglia conduce-
va un negozio di argenteria
e coltelleria vicino alla Torre
Civica. Lo ricordano i figli
Gianni, lginio e Gilberto, la
moglie Nina e tutti i nipoti.

Il 28 marzo u.s. @
Newcastle  (Australia),
ELEONORA MEJAK
VIRTICH BERTOSS, nata a
Fiume il 17/7/32. La pian-
gono il marito Paolo, i figli
Enec e Vittorio, le nuore
Annmarie e Teresa, i nipoti
Brianna, Jessica, Gabriella,

Patrick, Paolo, Thomas e Fi-
lippo, i cugini Paolo, Livia,
Nidia, Marino ed Ennio, la
zia Yanna e tanti amici.

Il 2 aprile u.s, o Roma il
Cav. Uff. GUERRINO
(RINO) LENARDUZZI, nato
a Fiume il 19/4/15. Lascia
nel piv profondo dolore la
moglie Liliana Miliani, la fi-
glia Laura, le sorelle, i co-
gnati ed i parenti tutti, e gli
amici vicini e lontani.

Il 7 aprile u.s., a Bolzano,
MAFALDA (JOLE) PERSCHI
ved. ISKRA. Ne danno il tri-
ste annuncio i fratelli Marghi,
Mary, Carlo con Karen ed i
nipoti tutti.

Il 13 aprile u.s. a Milano,
GUGLIELMO  (WILLY)
GEBELL, nato a Fiume il 3/
4/18. Lo comunica con do-
lore dall’Australia il fratello
Alfio con la moglie Miranda.

Il 30 marzo u.s., a Vero-
na, EVELINA RUS nata
PERNICH di anni 91, Le ce-
neri della cara estinta saran-
no tumulate nel cimitero di
Cosala. Ce lo comunicano
addolorati i figli Ugo, Livio,
Aldo, Sonia, Bruna e Nevia,
la sorella Dina, i nipoti
Adriana, Elisabetta, Ugo,
Gordana, Eva ed Andreaq, i
pronipoti Anna, llaria, Loren-

zo e Leo, i generi Ervino e

Nicola e le nuore Clorinda,
Dora e Florise.

1114 aprile u.s. a Novara,
DIONISIA (DIONE) HOST,
di anni 87, nata a Fiume. Lo
annunciano le figlie Norma
e Giulietta Copina con le ri-
spettive famiglie.

Il 17 aprile uss., a
Melbourne, VITA GRANDI
URDICH, nata a Fiume il 6/
9/900. Ne danno il triste
annuncio le figlie Lia e
Renata con le rispettive fa-
miglie e nipoti e pronipoti.

RICORRENZE

Nel 2° ann. della scom-
parsa di MERY RUSICH. La
ricordano sempre con tanto
amore la figlia Nucci, col ma-
rito Antonio e la nipote
Debora. :

Nel 2° ann. di DARIO
VALENCICH, Lo ricordano
con profondo dolore la mo-
glie Mary con i figli Lolita e
Paul e famiglia.



APPELLH
AGLI AMICI

Diamo qui di seguite un
elenco di offerte pervenu-
teci da Concittadini e Sim-
patizzanti nel mese di
APRILE 2001. A tutti espri-
miamo il nostro sincero
ringraziamento per la sfi-
ma e la solidarieta dimo-
strateci.

Lire 200.000

- Segnan Marino, Bologna -
Kummel Carlo, Bologna -
Lucetich Ottavio, Genovad
Lire 150.000

Riboli Renato, Trieste

Lire 100.000

- Sclafani Enze, Roma -
Pletenaz Dario, Borgaro To-
rinese (TO)

Lire 60.000

- Mininno dr. Vincenzo, Mi-
lano

Lire 50.000

- D'Andre Narciso, Ancona —
Torrini Lia Augusta, Cremona
— Cressevich Liliana, Torino -
Cherubini Tullio, Milano -
Pintacrona Rino, Palermo -
Battaia Luigi, S. Martino
Siccomario (PV) — Venanzi Pa-
squali Margherita, Roma -
Rubessa Laura, Torino -
Flaibani Ervina, Torino —
Sichich Ersilio, Trieste —
Zottinis Alberto e Speroni
Margherita, Trieste, ricordan-
do la nostra Fiume — Stefani
Rodolfo, Trieste — Covatta
Raffaele, Udine

Lire 40.000

- Ridoni Rodolfo, Falconara
(AN) — Stassi Emilio, Messina
— Bomprezzi col. Cav. uff. Ro-
berto, Padove - Agresch
Pardi Teresa (Resy), Trieste
Lire 30.000

- Belletich Giuseppe, Geno-
va — Margan Livio, Genova -
Knifitz Stecig Ada, Lecco —
Fusco Mario, Livorno -
Wiederhofer Luciano, Borgo
Piave (LT) — Ostrogovich
Ciliano, Napoli — Udovich
Licia, Torino — Vecerina
Ruggero, Cairate (VA)

Lire 20.000

- Fontanella Maria-Milly, For-
no di Zoldo (BL) — Ippindo
Nereo, Lomazzo (CO) -
Chiavelli Anna, Moltrasio
(CO) - Stanich Pedrazzini
Ruggi, Milano - Zavan Fran-
co, Spinea (VE)

Lire 15.000

- Blasevich Boier Lidia, Roma
Lire 10.000

- Borborini Bottigelli Silvang,
Torino — Benzia Giuseppe,
Settimo Torinese (TO) -
Melotin Doroteaq, Trieste — De
Narde Teomira Marina, Ve-
nezia

Lire 5.000

- Ballaben Maria, Bergamo

Sempre nel mese di APRI-
LE abbiamo ricevuto le se-
guenti offerte fatte IN ME-
MORIA DI: _

- EMILIA, JOHANN ed EDI,
da Bernardo Sabotha,
Bolzano: lire 20.000

- LUCIANO STAMIN, nel 15°
ann. (14/4) dalla moglie
Grazia e dalle figlie Daniela
e Laura, Roma:: lire 50.000
- Defunti GHERSINA E SCA-
LA, da Ghersina, Ferrara: lire
70.000

GINA DIRACCA, nata a Fiu-
me (23/4/25), nel 6° ann., La
ricordano con affetto il ma-
rito Attilio ed i figli Giorgio e
Nelly, Modena: lire 30.000

- GENITORI e FRATELLO, da
Mario Grembo, Carpi (MO):
lire 30.000

- FELICE PRENNER e NEVA
STECICH, dal figlie Franco e
nuora Rita, Genova: lire
50.000

- Concittadina DARIA LAMPE
ved. AVIAN, dec. a Rapallo il
16/3/2001, da Liliana
Bulian, Silvana Crismanich,
Ornella Fantini, Nevia Lenaz
e Maris Zagabria Rapallo
(GE): lire 50.000

- Cara ALIDE, moglie del cu-
gino Lorenzo Seksich, che li
ha lasciati prematuramente
il 25/3/2001, dagli addolo-
rati cugini Gigi e Lisetta
Ferfoglia, Torino: lire 50.000
- Sorelle NEVA e VEDRA e
fratello LEOPOLDO, da Au-
rora Stecich Dobrilla, Geno-
va: lire 50.000

- Cari defunti papa EUGE-
NIO e zii MARIA ed ERNESTO
CLEMEN, da Rita ed Anita
Clemen, Collegno (TQO): lire
50.000

- DOMENICO VALERIO, nel
25°ann. (28/4/76), con tan-
to affetto e rimpianto, dalla
moglie Margherita Misculine
dai figli, Milano: lire 50.000
- MIRTA MANDI in LERZA, da
Biancastella Mandi in Seodi,
Padova: lire 50.000

- ELDA BABBI ved. AFRICH,
dec. a Genova, La ricorda

con grande rimpianto la cu-

gina Vilma Stocovich Micheli,
Genova: lire 50.000

- Caro fratello ENNIO
CALCICH, nel 4°ann. (21/5/
97), Lo ricorda con affetto la
sorella Liliana ed i nipofi
Picchiolutto, Sant’Antonino
di Susa (TO): lire 50.000

- Cara AURORA, dec. il 14/
5/99, e marito GIUSEPPE
POCKAI, dec. nel dicembre
‘98 a Port Alberni (Canadal),
da Liliana, Silvano e Nerina
Cressevich, Torino: lire
50.000

- MARIO DOBOSZ, dalla
moglie, dai figli e da zia
Maria: lire 50.000

- NEVIO GALLI, da Netty
Arts, Monvalle (VA): lire
100.000

- ANTONIO LORE’, dalla mo-
glie Elena Lez e dai figli Glo-

La Voce di Fiume

ria, Massimo Moreno e
Pamela, Novara: lire 50.000
- Cari zii LINA, ENZO E JOLE
CALDERARA, Li ricordano
sempre con tanto affetto la
sorella e cugina Dina Giar-
dini ed il nipote Sergio, Tor-
rette di Ancona: lire 50.000
- Caro papa PEPI, mamma
ZAIRA DAVI e nonna VALERIA
LUDWIG, da Gioietta Candi-
lore, Treviso: lire 100.000
- Zii ADELE e GINO MARSA-
NICH, mamma ALICE e papa
ARPAD KURTZ, Li ricorda sem-
pre Tatiana, Chiari (BS): lire
50.000
- BRUNA SOPPELSA NAPO-
LETANO e marito VINCEN-
20O, da Nerio Ravini, Treviso:
lire 50.000
- Defunti delle famiglie MAR-
CHESE, MICULICICH e
SCOLES, da Edda Marchese
Melini, Forli: lire 30.000
GABRIELLA SIROLA e
GIANNI Raback, da Luciano
Zardus, Milano: lire 20.000
- Amati genitori papa VITO
(dec. 7/5/87) e mamma VI-
OLA, e sorella VALDA, tutti
sempre nel suo cuore, ed il
prezioso caro amico BRUNO
MARQT, da Relda Ridoni, Mi-
lano: lire 100.000
- Mamma LAURA ZOPPA, nel
1% ann. (27/3), da Edda Ma-
rini in Nardi, Cisterna di La-
ting (LT): lire 50.000
- Sorella ENRICHETTA, da
Adolfina Hodl in Donato, Pa-
lermo: lire 50.000
- TATUM ANGELIQUE MAC-
INTOSH, dolce creatura
strappata crudelmente all’af-
fetto di tutti i Suoi cari, da
Caterina Host Micheli, Firen-
ze: lire 50.000
- Cari genitori RODOLFO e
ANNA PONGRACZ, da
Noemi e Nereo Cappellani,
Bologna: lire 50.000
- Sorella SILYANA, da Rena-
to Superina, Genova: lire
100.000
- Cav. GUERRINO “RINO"
LENARDUZZI|, dec. a Roma il
2/4/2001, caro fratello e zio,
da Arionna Smogquina ved.
Bressanello e Ledo Bressa-
nello e da Daisy, Arianna e
Linda Lenarduzzi: lire
200.000

- DORI GREGORICH, da fra-

tello, cognata e nipote, Tori-
no: lire 50.000

- EUGENIO JANKOVITS, dal-
la moglie Odette, Desenzano
del Garda (BS): lire 30.000
- ALMERIO ISCRA, prematu-
ramente scomparso, da
Carmen Gugnali, Alessan-
dria: lire 50.000

- Dei propri cari ricordati con
offetto sempre nella mente
e nel cuore. Genitori: TONSA
RUGGERO (Fiume 28/3/
1887 — Fiume 5/5/1918),
CNAPICH LUCIA (Albona
20/12/1884 ~Trieste 15/10/
1965); moglie MILINOVICH
SERAFINA (Fiume 12/10/
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1905 - Trieste 21/11/1974);
figli TONSA LORETTA (Fiume
1/7/1940 — Trieste 21/11/
1952); TONSA RUGGERO
(UCCIO) (Fiume 28/1/1928
— Trieste 1/5/1992), da
Massimiliano Tonsa, Trieste:
lire 100.000
- Nonni ANTONIO ed ANNA
D'ANCONA, zii UMBERTO,
RENATO e GIOVANNI
D'ANCONA e papda ENRICO
D'ANCONA, Li ricorda sem-
pre Bruno D’Ancona, Roma:
lire 50.000
- Carg CLEMENTINA SMAILA
OTMARICH, scomparsa il 20/
2/2001 ad Adelaide (Austra-
lig), Lo ricordano con affetto
e rimpianto i cognati Giulia
ed Orfeo Fiumani e le nipoti
Daniela e Patrizia con Stefa-
no, Enzo e Gloria, Roma: lire
100.000
- ALESSANDRO (SANJ) nel 3°
ann. (2/5/2001), Lo ricorda-
no sempre i suoi cari, da
Amerigo Sandorfi, Roma: lire
100.000

ROMANITA PIVA ved.
RICOTTI, dalla figlia Luciana
Ricotti Corsi, Roma: lire
50.000
- Carissima cugina BEATRICE
BELTRAME RIVOSECCHI, da
Anita Bissaro, Cagliari: lire
50.000
- NOEMI STECIG ved. GENE-
RO (zia NOEMI), dai nipoti
Marina, Vittoriana e Roberto
Stecig con le rispettive fami-
glie, Torino: lire 150.000
- Genitori GAETANO e GINA
LA TERZA, dal figlio Sergio e
famiglia, Formia (LT): lire
50.000

iIN MEMORIA DEI PROPRI
CARI

- Sabaz Lidia, Bologna: lire
30.000

DA FIUME

- In memeoria del doit. SER-
GIO DELFIN e di LIDIA
DELFIN STIPANOVICH, con
lacerante dolore della mam-

ma e della sorella Edmea
Delfin: lire 100.000

DAL RESTO DEL MONDO:
GERMANIA

- Vogel Bettina, Koln: lire
96.000

MONACO

- Turkovic Leda, Montecarlo:
lire 20.000

CANADA

- In memoria di PIRI ISPAN
SERDOZ, nel 6° ann. (27/4/
95), dal marito Nereo,
Islington ONT: lire 100.000
- In memoria dei MARTIRI
FIUMANI, ISTRIANI E
DALMATI, da Maria Leoci,
Vancouver: lire 34.160

USA

- Londero Virgil, S. Francisco:
lire 61.990

- In memoria del fratello MA-
RIO RODINIS e di Sua mo-
glie NADA, da Bianca Pollak

Rodinis, S. Francisco: lire
20.670

AUSTRALIA

- In memoria di CAROLINA
FERESIN ved. DAPCICH, nel
5°ann. (12/4), La ricordano
con immutato affetto e rim-
pianto i figli Bruno ed Anny
con le rispettive famiglie,
Sunshine VIC: lire 20.000

- Filcich Berto e Miliza,
Banora Point NSW, con tanti
auguri di Buona Pasqua a
tutti i fiumani: lire 31.000

- In memoria di MARIO
GAGGIANO, dalla sorella
Caterina Gaggiano ved.
Mervcich, Spotswood VIC:
lire 18.400 .

- In memoria degli amici
RAUL ZAMBELLI, WILLY
SELIAK, NINO RADE e RO-
BERTO ZANOLLA, da Luigi
Pimpini, Moonee Ponds VIC:
lire 38.000

PRO RIFUGIO “CITTA DI
FIUME’" DELLA SEZIONE
FIUME DEL C.A.l

- In ‘memoria di PAOLO,
ROSY E DARIO PAULOVATZ,
dalla figlia e sorella lleana,
Genova: lire 50.000

- In memoria di MARIO
SIGNORELLI E MODESTA
PAULOVATZ, dalla nipote
lleana Paulovatz, Genova: lire
50.000

- NESI SMOQUINA, dal com-
pagno di squadra nel Plofo-
ne Mitraglieri del 61° btg.
D’Istruzione Alpina (Milano
1943) Nereo Lenaz, Geno-
va: lire 50.000

PRO SOCIETA” STUDI
FIUMANI - ARCHIVIO MU-
SEO DI FIUME

- Arch. GUIDO SANDRINI,
prematuramente scomparso,
dai cugini Anselmo, Annama-
ria e Maria Grazia, Roma: lire
250.000

- In memoria di WANDA
BASTIANCICH in JUSTIN, nel
1° ann. (2/5/2000), dal ma-
rito Erio e dalla figlia Erika,
Roma: lire 100.000

- In memoria dei propri CARI,
da Wilma Puhali Buffa,
Roma: lire 35.000

- Gavazzi Eugenia e Carlo,
Canicatti (AG): lire 100.000
- Serdoz Nereo, Canada, per
rivista “Fiume’’: lire 30.000

IN MEMORIAM

- A ricordo di Romanita Piva
ved. Ricotti da Luciana Ricofti
Corsi: lire 600.000

- A ricordo della cara Edda
Zini il marito Mario Susmel:
lire 100.000

- A nove anni dalla scompar-
sa della cara sorella Ornellg,
il fratello Tullio Lenaz: lire
50.000

- Nell’anniversario della
morte delle mamma Maria
Rossi e dei fratelli Ignazio e
Oscar, da Nives Rossi
Grubessi: lire 100.000



